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MNon abbiate paurs |
‘dell'invernoche avan- |
za's le vostre mani
_non'si screpoleranno,
nan diverranno livide
col freddo, non'an-
.drenno soggette a |
gelonl, se con bre-
‘ve maiseggio le spal-
marete tuthi i giorni
di crems

Scatolétte da 1. 2.30
Vaseti ds L. 6,80 @ L. 10

- ristors 6

£ ls crema che preservs,
_cura-nello_stesso tempo.

LABORATORI BONETTI FRATELLI -
Via Cosrelico, 38 - MILANG

B in vendita ovunque
‘8 9 lire il nuovo ‘
~stupendo fagoioolo
“del “Supplemento
“mengile a Uinema 7
I1lustrazione™s

UCIANO

lew t’rgverat/a il ro~
- manzo oineraatografi- -
"go-e e pitt helle
++* goene ‘del film; oltre.
~sd un grande ri-
~tratbo sofolto di
| GERMANA |
TPAOLIERI

s

TLOTA |

Crema dimagrante di nso
w eSternoche scioglieil grasso
¥ delle parti del corpon dove
- viene applicata; il seno, il

ventre, i fignchi;, ecc.; 8i ri-

nisce ed acquistala sna linea
elegante. Raccomanduta dai
medici.Centinain di attesta-
-t Chiedere opuscolo F al

Dr. AL BARBERI

Piazza 5. Oliva, 9 - PALERMO

" Collezlone ' J romanz! di Novella”

o e

Ein vendita o 4 lire in. tutte le
edicole del:Regno il nuove volu-”
me di questa” fortunatd raccolta:

71 terzo amore
di Gxoxgqrq sqn;@m@mq v

14
Trovandolo esaurito, - richiederlo
‘eony. vaglia o Francobolli -all’Am- .
" ministrazione. di ** Novella' :
+ Pinzza Carlo Erba N. 6 - Milano

GFFICIO. RADIO - TORTHD Yis! ¥t 33

Filiple i Vigovano s Via: Umbeclo 1. Niog
Kanmblate Ta ‘vosdie cafla vstla ton-unasuevs, pelente 4:moderns
it raett 8- valniision] mssslivie

< Prexel indelalt per,

|| sa che, fra Paltro, questo sug riusciti

Uhvolta diventatl ‘truce
1 dello Seata, con diritte: a

ducono e i} corpo ringlova-

itemi tutto

Uomo senza pace, Non solo mal eru-
dele con chi soffre (neppure con chi sof.
fre perché non rigsee a rompermi- la te-
sta) ma a te debbo proprio domandare
se sl pazzo. Povero ¢ disoccupato, tu
serivi: « Dato che in nessuna taniera
riesco 1 guadagnarmi o vita, mi sono
decisg a glocare Pultima carta, Voglio
wentare, di diventare attore . cinemastogra.
fico ». " Accidenti, ecco un'idea, Sacebbe
come se un’paralitico,. risultate vane wt.
te le care mediche: per farlo “camiinare
mediante stampelle o alvil inpepnosi dis
spositivi, - risolvesse | di- iseriversi fa dna
corsa - campestre,. Unpo’ di- buansenso,
fighuclo: 1o forse non hai nowito che
trovare un impiego di ajuto contabile &
relativamente  pitt facile che trovare da
interpretare un_ flo: ane o s passeg.
iplande qua e 1 dopo cena ¢ ho fatto
case, e ne hoo preso nota, e sono’ lieto
di poterti - .dare . ubinformazione - che a
me” non’ & costata nulla. mentre per . te
pud essere. prezios.  In ogni-mode, se
vupi serivere -4l Centro” Sperinnentale. (non
pretendo: che tu-mi’ creda, sulla “parnla)
Pindirizzo - €3 Via Foligno 40, Roma,
M. Rizzo- - Milago. Invece di stadia.
re quel capitolo. di storia naturale ‘che
parla  della sensibilied - delle - piante, - pre-
ferisei serivere:a me? Non so darti torto,
anche. perché Ia min opinione & che le
piante. non - abbiano  nessuna sensibiliad,
Ho visto decine di automobili fracassate
per essersi - imbatute. in rabusti - alberd,
ma’ non ho amal visto un robusto. albero
dolersi” in qualehe mado,  anche. superfi-
ciale, 'dell’avvenimento, “ B anche -1 ba-
stopi che rompono T testa a Questo ¢ a
quiello” dovrebbero: ricordarsi iy el
vl anepoed - della vt dnoveud,
ahde ai trattiti di. seiénze narurhli) fue
rono-‘plante: sengibili, - Invece 3¢ si. puar
da’un -bastone ehe: abbia appena Fnito-
di rempere una testn non vi sic nota al
tro (nel bastoni¢, non _nclla testa, & ov«
vio)’ ¢he il sdesiderio di ricominciare.
Non “mi & possibile  deserivere Pultima
cappellin i mia - zia! Caroliiia,  perché
Arho visto. solo - dieel valte, ¢ per poche
ore ogni - volta; 8i-tratta. di-un ‘modello
alguantd - complicato, che  ruffigura - ghi
episodi: salienty. dek ™ filim -« Capitani’ cox
ragpiosi », con. chigse & comment- i
raso; azzurro e paghiveze d'oro; La. pesca
del “mierluzzo, - sul davanti; & resa imolto
bene, o conférisce morbiderza allo spuar-
da. - Date: e 'natevoli qualied vitaminiche
dellolioodi fegate, min zig Caroling pen-

mierlelline | invernale' . sia ricostituente;
possa sguarirdat dalle. sue fastidiose emi-
;" Intelligente, " élegante, buona’ i
e Lo seriteurd;: non - set uni . ra-
sed oo terno’ sl lottos heater colui
; tello Limatrimoniale - & xi.
% L

i Curigso, s Viterbo, Seeivd alla seprote-
ia del” Centie: Sperimentale ‘di cinematos
grafiai . Via Foligno 40, Roma, Perd sel
un bl tipoy T eu. Mi domandi. se; una
uccitori,” si & impicgati
o, Lo pensione, . 4 1i-
breety  ferraviario, “cee, Diamine, vorre.

abbazid, il j
“ehe d e trovi, - non fare

 produzione nazjonale,
it seegliere “proprio. il

to che a un film medivere americing &
sempre preferibile un film mediocre fat
to in casa, ¢ che ha dato Javore a geote
nostra. L questo indipendentemente dal
fatro che ¢ presccuperemo non soltanto
detla, quantitd dei nostri Aoy, ma dell

qualith: « Luclano Serra s ne € la prova

cloquente, ‘ .

Due sorelle entuséaste. Stando aghi au-
toritratti sivte maolto carine, (!uvx:«:sn: sol-
tanto pesare quelche chilo i pit. Abi-
tuatevi a portare qualche pezzo di piom-
bo, o qualche 'mia novella, nella hnr.ﬁeun.
Sono lieto di apprendere che dal piorho
in cui il vostro sguardo cadde con ndif-
ferenza sulla mia rubrica, 'questa vi di-
ventd indispensabile. Sono cost, le don-
ne: & sempre quando il lore sguardo
cade con - indifferenza su qualche cosay
¢he cominciatio 1 gual. Ia una settima-
na ln mia-cara Maria fissa’ distrattamente
una pelliccia esposta fn un negozio del
centro, ¢ io non dormo ¢ hon mangio
piti. 11 letto ¢ la tavole mi fanno paura,
perché & A che la min cara Maria suole
attirare il discorso  sulle  pellicee,  cos
minciando a chiedere perché mai et i
miei colleghi  guadagnano  piv div me,
« 1 caso — rispondo, - Pensa, se sol-
tanto Rockefeller fosse andate sotto - il
treno guando aveva dieci anni... un -
so, mient’altro che un caso ». Ma la mia
cara Maria osserva che, in ogni mado,
i non sono andato sotto il treno quando
avevo dicci anni, ¢ che questo. & Mims
portante. dal punto di vista della pel-
ficeia, Ahime, le donne non hanno fan-
tasin, tranne che nel eampo del puada-
pni ‘dei nostri collL-{;hi; la mia cara Ma-
ria parla  dei guadagni i Mosea o di
Metz come se Hi lepgesse nei libri delle
fate: ¢ D'unmica mia consolazione & che
nello stesso istante le peatili signore i
Mosca e di Metz stanno parlando " ded
miei guadagni col medestimo  wna as
sorto ¢ sognante. Sensibilied, fanwmsia, or-
goplio  denota Ta o seriturg della - senis
vetle, -

23140 - Ma certo, i ricordo henissi-
mo di te, o mi ricordo i tutto, trn-
ne che delle cose che mi potrebhern ess
sere utili o guesto mondo, L'amore per
te & come la musica? S vede che non.
Dai mai. avate una . vicina i casa che
studiasse pinnoforte; o che noo hai mad
amito,  Nom - dire che  vorresti  essere
w ana-inciprista daming settecentesca ehe,

v e Laltra, chacka. o rom
W di
7o

Nl
tuttey una. cosa simile ‘¢ ridicola

“secondo - Taogn - lasciany sperare che fra

una gavotta ¢ Paltea le ineiprinre dami-
ne scuecentesche avessero anche qualeo-
sa i pitvimportane da fare, per osems
pia - ramimendature “alle calae dei, cavalie-
ri settecenteschi,, ¢ note della lavandaia,
pure - settecentesche,  Quanto. alln cipria,
non te ne dii farse abbastanza-anche w?
E non Farmio domande commer o Posso,
vitenermi- una - ragiesa seria o anche se
qualche volta mi | affaccio’ alla finesten
aquamdo passano i glovanottiz », Ung ras
sazzd - serin dove dovrebbe  stare, quans
do passano glovanotti:s nellarmadio?
Qualunque idea st possa avere della se-

crietd, Ja respirazione has i suoi diviti; e

qUAte ai glovanotti, s¢ una rapgavza e
ri non la dovessera vedere ncprurc al-

La finestr, come potrebbero credere. alla

swn esistenza?  Fantasin, bontd, carattey
debole denota - - serittarn.

allora” par.
o
A0 OVt

intorne a
una bella

Castiglione,  che  dice

‘ parla pogo », Strano tie
pay quel B, Castiglione, Bgh adorava la

4

sua cara Cesira, ¢ seoteva il capo. quan-

- DUNMALTRAION |

da gl wnict gl dicevano: « Ma ragiona
un po', carn Cantiglione, convinciti che
questa s massima 77 Ch ama assal

la poco ™' non fila, non pud filues eeo
quat, toper esemplo vuoi pitt beoe alla
e cara Cesira che alla uee dei ook
ovchi.. ehbene, come puei stare senzs
pardarle? Come puod non dite wtte o
ehe provi e lei, come puoi non par.
larle del woi sopni, delle we speranze,
dei tuok dolori, delle tue gioie? », Eb.
beae, pitc i amict gli dvolgevano do.
mamde  simili, pid Vhdimentcabile B,

Domanda o Fisposte.

1 1), Ricordate chi wéshl 0 punni i Lorobaga i
Magnifico nel.« Lorenging de® Mediei w d
Beignone?

2D Chi furone Vinterprelo  femminile ¢

regisia de « Gl womind che wmaycalzoni ni

A cha fite appartiene quesia scenal

v,

HIER

| \.'

10 visposte o pag. 18

Castiglione seoteva il capo con un triste
soreiso, w Ascoltate, carissini epli di
coeva infing v Rispordete  sipeoramente
alla - seguente  domanein:  aniodo  eome
o amo komia curn Oesinig, prsse jsses
starle un enerpico colpo di martells sul-
a tentn, inomedo da sclarly cunoetitg
per altre un’ora? » o No certmvnte!
exchumavano . sorpresi gl am

sun uomao-che ami ofsai uox don

« B allora
N triste soreise B, Castie
pur -desidecandolo  intens-
ente,  morbosamente, nons potrd e
parlare alla mia cara CGesira dei mied
sogni, delle mie speranve, dei mick do
lort, - delle. mi i w B perehié

il per - o
ribatteva: cx
glione e imi

miel ginie! v,
mii? » chiedevine ansiossmente gl amis
¢i. w Perché purla sempre leil o urliva
alfine Yindimeaticabile B, Castiglione vo-.
tolandosi per terr 0 una eeist di cicow
furare, Tereld, card lettort, s vi-aceade
di. ovare dntorns A4 un cioceolating fa
pregevole  massiona dell'infelice  filosolo,
vi consighio i udlizearla nel segoenti
wemibi, chie meno S prestana o iere

sciost equivae s w Chi - ama - assui - parly

poca,’ as mebo. di non rleatrere - ad enc
il endpl di Ctmareello salla esta dells
dotii aroata »..

didente giovinersa 1y, Gravie el
veartaling da Trieste, Tu sel davvera una
letteice che nom md - dimentica o nessuny
aceasione, Mi dovando se t debbn del
denaro, o se alineno un mio antendty . pe
dovevd @ un tue antenato, Spessa un fes
nontenn che ¢ inspicgalile nella pene
zione in ewl sioverificr, hale sue radic
nell'ereditarietd, - Jf Super Revisore

L

laticlavie, o @

Second
ALICE BRADY

FCon qrel suo’ corto viso ormai ape
passite, sternamente - malvonténto ¢
‘con un-pizsico i sapor pactano nelld

cornda ginceritd del modi, di lel 5
disse: olie avrebbe sapuio diventare una

U delle pit avelamate caratieviste d' Ame.
rica -anche senva 1) wantagegio d’ esser

sonotada gente di teatro.

“Sua fudre, infatti, eva Pim-
presurio teatrale’ Willlam
A Brudy; di New York,
dove Alice & nata un- 2 di

o wovembre; Veramente, u
S ralonty parerna era. asso-
Intamente - contrarin o una
eurriera ariitea per.la fi-
#lin, ma { o virui v, teas
“trale della famiiglia fu ity
furte anche “del vete det 4 A B
padre; cost Alice; gppema wevits i
| collegio, “prése. con’ 4 - ung waliyetty
¢ Jece soritturare sens'altro in ga
Lpiceola - compagnia  drampiaticd. T

fronte alle decie_antitudine . delle fi-

&linola, - William Hrady -vederte

L ¢ la seritturd a sua volea nella propria

Leonpagnia: por ruoly econdait, Poi,

- negli anni precedenti-la pranide’ yuer’

s Adice giveod gl Hollywond, dowe

£

nematografia sitrui, - da.

M padre _aveva assinto la direxione

i piani

detlu World Film, ed obbe guniche
sqeeesso el mte, Ma torad peesto
al teatra, restando @ New Yerk fing
al - rgiq, anng i ouiovenne riehin
mataa  Hollywowd' “per  wna - parte
principale tu,n When FLadies Meet .
Da gilara, /hu Bragly: & rimasta’ fe.
dele alla Mecwg del Cinemu, Lrg i
film di maggiof suecesto g eni prese
e DTS, gttt w Meltropoli-
Bt vy, w Ltmpeepyiahile
Godfrey s, o tull 11
Dy w, w Tre - ragugme i
gantda o 0 B arvivata la fo-
fredtd wy o Meprptiu.Rovnd
of 138 ey w Lineeadio di
Chicwgn o e w Mind Yo
Owy Bosners ¥, L ullime,
s ardine df tempo, @ o La
ok o 'wmiare », a fianes
: i Trene Dhinne, in cni in-
serpreqt- by parte di o madry ipos
oritg conticamienty © perfettamente i
segnata, Alice Heady ha wintés il pre.
mitis dell* Aeademy dward per il 1948,
free e dne dnterprevicioni comichy o
drammativhe. - pupalariivima fra i
vorepapni oF lnvaro per i buonpmore,
che nelln vite ¢ snn delle swe dotic pisy
tireeee, B madre o vy ragazze oy pen
vidne anni, figlio bt farves L. Crows,
dil qrdy. Alivé & diverninta da annt,




(INTILLTRVZANE - 3

1 rupporto di notorietd fro tea-
tro e cluema & cost spropoyzios
walo, ele diventa winana I'aspis
rasions i oopm attors  draom-
matico o wvoley « fare del cine-
s n, Intendiomoci! fare del cinema
nel senso di prendere parte occusio-
nalmante, oppure per pite lunghi pe-
viodi conlrattuali, alln produrione di
pellivole, non vucle dgnificure,  per
oli witeri i teatlro, abbandonere il
Leatyo, '

Oumi altore di prosa sa che il tea-
tra & wn'arte difficite, vhe st sale in
palvascenico - di esordienti - ey
dive povie ballute, & wrehe wne s
ke, dopn sedtimane di prove, menlee
al cineme, qualwispue esordinte che
sie riuscito in un proving pud dis
Penbure w protugunista v, '

Clon qpuesta as purdaivne g nenern
eostdercvole di frncinlle piv o e
Ho o prasose  diventann oger anio
w wlrici  cinematnyidiche ». Nalue
radotente, won avendo o pive piccola
preparasions, & comporlane  coma
quei palloneint da  bambini che §
wrandi mopaszini vegalano alle wmas-
waipr  pomfind con wn ogus povers,
compiony  poli cosl bussi e lenta
the & orugassi fanno @ Lewipo a ridgs
chinppasli con wnn shincio delle
boacvit appens seappano  di
Hn . .

DI tutte gueste ragaz-
2o, delly quali &' altron-
de wessunn §ioceupa
grast che, il nostro
cinema non  sa
vl fursene, So»
pratiulio. par
vhi non. san-
Hiv reriare,

golutamerts el

COLAZIONE A
Pare colastons u lotto lu fiattina appena. dostiy
sembreralibe Lanto semplice. ma pon To &, Lo L

su Dorla Diprontd che vedate (L) fn un Jut
alu, non tantd perché ho te

Al

Alcuni punti di questo articole

LLCLiO

ELOPINLONI

E AL

J?.cil%é.l.e1‘3..*&3’?;~ .

sono, o meglio possono sembrare in contrasto con Particolo del num. prec,,

sulle paghe degli attori, ma ¢ non infirma il valore delle diverse opinioni che, in sede di discussione,
hanno ugusle fmportanze e che comungue apportanoe un contributo alla soluzione di problemi complessi,

¢ guando nai wssistiomo alle proie-
giope i wna pellicola, queste povere
cretture, in vestl di atlvici, ripetono
le Buttute in modo tele, ¢ con ac-
cenli cost repionali, da procuravei wn
peve seonforta, non menp sentito,
W alivonde, dal pubblico, piacehd ho
asxtatito in un cinemae di Rome alle
seenn ehe deserivo senze colovivla
minimearnente, poichd & fin troppo
edificante nelle swe semplicitd.

Siorappresentava ung
pellicole dal i -
teda ol de-

LETTO

{8

languola dl plewy, Lo coparte di roug &

s gl A walhate, giintto prrehid ¢ ridost
- un teatro di pona g Ginevltid. Un leito
oo, dungie B (4 Sigivat Dlamant(”
Swnin Gurmma Bolegneil « Dorls

fotoges
sane ol

hike aaniute; quond come al ““patit leve

3 Bd soea 16 dus it

retl g

skino i tasca w; aleune attrici, delle
quali non ricordo i nome, prende-
vano parte a quells misera vicenda
tenuta  su dagli sforzi altretlanto
inatsli di Vievisio. Tra esse la pidt
importante parlave molte, troppo.
Avrebbe disturbuto anche nella vite
se mal Pavessime inconlrate in uno
scompartimenta  feyroviavio,  Final

mente, non potendone pin di quella
pronuncia ¢ delle false inlonazioni,
un tale, dall’ apparenza di operaio, si
alzd e avviandosi nelle fila di sedie,
décisamente sui piedi degli altri spet-
tatori che non prevedevano Uimproy-
visa risoluzione, inconuncid a rvipe-
tere ad alta voce:

— Be'l in me ne devo . andd;
queste cose me jamno praprio male,
a mel Non la. santite come
~parla quella?!

sé wna don-

Costui avévae con’

na, che, mortificatisstina, cercava di
calinario- e soprattutio di. fermarlo.
Niente. Lo spettatore aueva preso.
Pavvio e, noncurante degli accorali
richiami delle donna, ripeteva!

— E sentila come parlal Queste
cose, a me, me fanno male!

Il pittove Paolo Garratlo, giunic
quel giorno a Roma dell dwnerica

“del Nord, si diverf) labmente a quel-

la scena che Uindowani, e per iubio
il giorne; non fece che vipelevia a
quanti conoscenti. incontrauamo.

Molti vegisti (o tulti?) essendo del
parére di quello spedtatore, cercans
pereid dit w givave » i lovo film-con ln
quasi totalite di attori di teatro, 1l
produttore ¢ del medesinmo pareve
perché Iesperienza gli hn insegnaty
che Pattore di prose offre almeno la
garanyia di una primea ed innnediain
econamia di pellicola, - Esattamente -
quella, che va sciupata per ripeters
all’ infinito una batiuba-che il regista
proprio non pud passare.. .

E quando ¢ passuta, o fibn finita,
la doppiano..,. servendosi- di un at-
tore di prosm. :

Ora, .d'altra purte, gl attori di
prosa — quelli che senza la macchi-
G Proprio now posSono fik vivere —

zi, non_amandolo, fanno allo’
schermo - Ielemosing della

loro  bravire  teatvale,
Sanno  di.-essere indi
. spensabili,  si - fonno
compensare come i
bity .non  meribe-

portando alla.
ripresa  né
passiong né.

non vogliono bene al cinema; ans =

rebbero: ¢ nmon




Quanto wmale abbia  fdtto alla
Gramatica - nella  considerazione del
pubblico quella sua interpretazione
cinematagrafie, Uillustre attrice for-
se.non aurd occasione di poler valu-

tare dal momento che — con uno di:

quegli atteggiamenli che le  cono-
seiamo — & partita per Nuova York
dove, dicoio, recitera per qualche
tempo in inglese, con atlori inglesi,
due commedie $trawnierve del suo vec-
chio repertovio.

Si dice questo, ma mnessuno pud
affermarlo con certezza poiché Em-
sma - Gramatica non ha  comunicato
preventivamente « nessuno { suot
Progeti v soltanto al momenio del-
Pimbarce ha wmandnto un telegram-
ma di saluto alla Direzione Generale
per i Teatro!

Ma « Jeanne Dord » ei ha démoli-
to'la sola atlvice di prosa alle quale
credevameg dopa la Dusel

‘Se avessera progetiato con feroce
malvagitd di filmarve lao « maniera »
teatrale di questa ailyice, per rive-
larci tutti i suoi mezzucei, le sue in-
finite « carrittelle », diciamo pure i
suoi difetti, mostrandoci al- rallenta-
lore la chiave della sua recitazione,
non avrebbero potulo riuscirvi con
it pérfesione.

3 hanno lolto una gmndu Hllusiv-

ne,  ed hawno - distiutto, nel nostro
cuore di- teatranti, uw'ativice.
Né sono' giunti all'intento, poiché
i film « Jeawne Dord w, che alla yi-
balta; “con “la - stessa  Gramatica,
avrebbe fatto versare. le consm’ta la-
“etime anche ai tradizionali sassi, sul-
lo schermo non ha commosso nes-
suno. - Pensate: . quel terribile dram-
ma che ¢t mostra una madre annien-
tate dai casi di un figlio: assassing
per amore, dove tulil gh espedienti
sembrang riuniti pey spremere gl oc-
-chi aglhi spetiatori, ha lasciato mdzi
Jerenti anche 4
tmem.

" Ci - wolevano propria degh attorr

drammatici per otteneve . questo ri-
_sullatol Come vendelta nown -avreb:
~be potuto” essere  pin- raffinata; ma

non & una vendetia: & soltanto l's-:

sampio. pin. lyminoso. ke nemmeno
glz attoyi di [)rasa srmnn rvcztam al
omema. ‘

I’erahé'dunque t“aglwrbx al’ teatro,\

avm[enda il “leatro? . Il sistema it~
pterivd: le - due  arti-indusivia’ col
saju risultato ‘di non miglhiorave il ci-

Coemea e, dic screditarve il teatro. Oc-

‘Gorre “che il cinema trom 1. suof al~
ton.
W' Ma camw Doue?’ » sento gid ng
maérmgau ¢itrritati.
nla calma’ negessarie  vispon.
. liamo" che. esistono in: Italia,  fortu-
nataniente, la Direzione Genevale por
g Cinematografia ed il Gentro Spe-
svimentale; lo Direzione Genevale del
Teatro ¢ l‘Aacadamm di. Arte. dram~
< ‘wmatica, 11 problama dunqua, & in
ottime mani.
S Manon bzsogna lasciar - passare
L tropipo. ‘tempo, - soprattulto’ pocorre
he’ gl attori - destineti al- cinema,
iano quelle  speciali - attitudim
istintive; natwrali, che ddnno. —. ap-
“pend nell dmbiente, «contatto .col

meslieve .~ cosciensa & menbalitd cis:

Noi: abbianmo duc’
Ampdeo. Nazrari
cattori di prosa uu
tempo ai primy - passi,: ¢ la. Feridg
primissimid: in.. .Compagnin
pormtz versg. iI dinema, vt

n.emutogmf iche,
ssem{n tzmm.
isa: Feridd,

¢ mamatogmﬁm »
6750 pmcwo di tale definizions’

Fma o qmmda ci daranno clal ‘taay

quentmrlo con. poche lm;, camie 5§y
de’ wnfilm; intanto. -quel [mbbhca
‘resta a casa ad ascoltave lo commes
dio alla vadio, ‘pur sapendo che wn'
teqtro radiofonico non esiste. . X
B wne catena,’ come vedete,
‘ha tutte 1o maglw sane, ma che sem-
“brano  wuite insiene

‘terle. in’ ording ¢f “vuols ‘ormai la
fiamma: ossidrica, che 8 un artese
dif/mla d@ aduﬁemra‘ :

i pite senstbtlz ed i opi

s, Tangwida ¢ falm.
sul Giornale d' Ttalin), Ma & appunio
quaste: I incarnagions . di Frou-Frou:

‘nell attyice”
lissimii v ‘un’ poco artt/mt).sz aantm{:w‘
s etsa i’

ml ‘

che"

‘al  buio, ciod.
saldate a caso: Per staccarle e rmwt-\

CINEBAROMETRO

Variabile
elio
Bellissimi
Btabile

“Ploggin

Temponta

FROU-FROU - (M.(RM.). [nter-
pretic Luisa Rainer, Melvyn Douglas,
Barbara O'Neil, Robert Young. Ie-
gia di Richard Umr[)e.

La trama - Frou-Frou & una pic-
cola dama vanitosa e sventata che
ha sposato per capriccio I'uomo che
sua sorelly ama, Quando con le sue
bizze compromette la casa ¢ la
carriera del marito, questi invita la
cognata a mettere un po’ d'ordine
nella famiglia, Frou-Frou si vede
cosi soppiantata nel suo ruclo -di
padrona di casa, nell'amore del ma-
rito, -Allora fugge disperata e finisce
per morire, lontano, dopo aver du-
ramente esplato la sua leggereaza.

Quel che se ne dice - (’¢ aria
doleiastra di wmelodramma in Frou-
Frou e questo "fa dire ad « acer »
delly Gazzetta del Popolo, a propo-
sito del sogpelto tratio. da un ro-
manza di Faulkner, che « il tono ¥i-
sullg lanto mutalo, come se uno. ve-
deésse, ponjamo- 1 Malavoglin: verghia-
ni brasposti in.un tono di raccontine
alla De Awicts v, & I"ambiente, sono
i costumi; ¢ lu Rainer stessa lexiosy ¢
preziosa che... «auanga in una fuge
di - svenevolesze, recita o passo di

(8 ‘:fmwam

& lo affarma Gronwio su La Stampi.
T ErowsFrou i@ Lmsn Rdiner, Sg-gid
n-conoscessimo gli- abis

jnmt di bmuum st ;/)ulrabba gr

qum camm;b/mrm N
- Purlroppo,. cotne sostiene i

‘el Mattino, '« gli autori e il vegista

Tharp:é hayno  insistito - serno

el tont : pi msmmmanm jmtefwt, i
mei particolari di- pits stragianie effic

cacia. della es{)zazzone dell eroin
« L 74 ma AL we Envico. Ii‘.cm

lueto batters:
la 'morte,

di ‘Marghevita, |
Frou ¢ Huscita' g

ikt scrivg

OINEBARQMETRO —

i Variahile
oggin ollo
66 Bolligsim
Btahilo

Tempesta

LA SIGNORA DI MONTEGARLO
(Conlinentalcine), Interpretic Lita
Parlo, Fosco Giachetli, Umberto Mel-
nati, Jules Berry, Claude Lelanann,
Envico Glori, Regia di Mario Soldali.

L.a trama - La signora di Monte-
carlo & un'avventuriern al | servizio
d’un losco figuro, ¢ che dove servire
ad attirare dei giovani inesporti al tas
volo verde, con il lodevole praposito
di spennarli, Tutto va hene fino a
quande la donna non si innamora o
P'amore le da la volontd e il cornggio
di ribellarsi ¢ di fuggire per ricomin-
ciare una nuova vita con I' nome
amalo .

Qual che se ne dica - (Juexto film,
frudio d'und vollaboramions cinemato-
grafica italo-francese,” ha di italiano

Gl attord hanno fatto del lura e
whio, Ecco come I gindica, swl Cor
riere delln Sera, Filippo Stechs o« -
la Parlo recila con ttlensd . fineiaa,
Jules Dervy con cinien anlorild, Fo-
seo Gilachelll con sobrig emozione w,

OINEBAROMETRQ weeome=my
Variabila
Piogpia

Tompostn \

allo
‘Ballisnim
Brahile

(L. DIAVOLO E FEMMINA .
(RO Interpreti: Caterinae Hiep-
Durn, Brian Aherne, Cary Crant, Fid-
mund Griwenn, Regia di Gearge Cubor,

La trama » Tratta  dal roimanae
Syluie Searlett di Anton Mackenzie,
&l storin i unge adoluscente, hize
zadra o sharazzing, che vive lavorims
do come attrice assiome a dei comied
vaganti e, fnisce, essendo topenti
dall'nmore, per riprendere. intern
sua graziosa femminilith,

ben /mm, « B internagionile dice..

Enrico Roma su La Sera »— per g

rugions. che: i malviventi, non hanne.
i patria ¢ sono: yuthi-di win tdgsa;., b,

(Un-po’ forte’ ha “buona), E questo
Sua. clima '« mtamamonalw W ha dax

luso grionti avevang s/n'mm in gual

nuovo,. dipive; di buone,
Ed. ¢ u[)puntu quiesta - delusione che
venli’ ta ‘dsplicite, -« Se

la salse sj)aaw

cmsn e nesso lam&o,

rda zmnugmam coma i film: pregipiti
L Senxd; .sz:amjw i salvarsi ‘o guanto

W di*tono tutta Linleypreta-

h 4 pum di pregioi- e la vegin

uolon arose goin pil parii- intellipens
.Scmjmu dunque degli otlim
‘ammt ¢ yep.

Causgite o i francal v del Tevere delle
Cpirole
L tubta questa “paceottighia. fritia e #ie
¢ framodl. s o g oom.”

Qual che ae no dice - Delusjon,
numeesy e dellie sedbimana, La Heop.
burn eoncitta in panny wuseoling ¢
capelli corti, v per ginnta ad opery
di Cuhor, lo o slessio che oo pre.
sentd dn wPicosde donne w. Enyiegs
Rume su L Sent semhre wn innge
murato crucdato  quandon vorrelhy.
chivdvere alle Hepburn: « Ma insome
nut,  perehd oi sele taseiate ten-
Lure da questo sceprio? o, Meno eie
gente semtbra Al o viee o del Pupaln
M Utdine o e gindica 3 fibn come
« wnu dei I mevavydiosamenle
svagati o bisevels componbnenli
delle scheymo v trava e Oubkor che
wldi npere e oaper sl vede perlesio.
st da W cartuesa dell’ awlore g
Mivgheritae Gaulier o, Quando  piod
legyiamn iF giueing de Sarasond sul
Cilornale ' Taling w Ntavolia  Cuhor
& wddivitbure . srriconoseibile, epli
serive o quel che & peggio, e visn
irrrccmusetbialy wnelte guella carn o by
vt creatura di Catering Hiphurn,a,
i fronte alle divesse apingond dei orie
tied, o moi semhiea ' exsere uet P
di Carlo Voalle prrese con o sum fa
meist arelogy,

g cosa & corlal pora, che
moe afferma 31w wiee w de I Awbro
i w Katharsne Hephuen in
pantaloni & wn masehietto adorabic
le-n, B forse questo de fa perdonare
melte ¢ose. -

JOAN
WOODBURY
RAGAZZA
DIRAHICA

Affermatani con
CAlgerl® Joan
Woodbury é #lan
fa weritturale
dalls R.K, O wd
appurird progais
timsenie aeeane
ke o Glane By
mond ¢ Ann Soa
thern el fHm
"*Thare goss my
Fel*t (L wa
la mile ragasxo’™).
Eeeola Intantn, ra-
Foxxn Al namica,
che galte leggers
®graztosa, she
danxa In costume
spaguole, #d Infine
the ploce al pals
tone con slancie &
walneitd, {Quanie
symadre ol calele
ragherebbsro.  per:
s r iy carve contro
attaccn 7).

o g




- Iprotagonisti; Jean
Fontaine e. Preston
Foster ~ 3) Preston
Eoiater, Joan  Fons
taine, Bradley Page
Herbert Mundz‘ng'-.
) Paul Hurst, Pre-
ston Foster, W, Bri-
sbane ¢ Alan Bruce.

(Fllrn RK.O. - Regia’ CHRISTY CABANNE):

Timmy, ngues (I’reston T oster) 1ovam‘ e allagro AUV~
cato, amante delle 5co RMESSE 6 e le sfide, accetia, per:
SCOMINESSA, dl luvorare in marsma allo scavo di un-canals,
tra gli operal. Dusants il lavoro Trudy Olson (Joan Fon-
taine) allo: scopo di guadagnare dei-voti par il suo. papd,
il sindaco Olson, che yuole gssére rieletto, s i reca. a tenere
wn discorso afh scuyaiori, [immy s dwsrte a contraddirla.
¢ 1o ragoasa 1o sfida’a porre la. sua candidature alla acmaa-
di sindaco, Jimmy accetta sens allro, e 'Siccome egli -
molto popolare & “simpatico, . uaquista rapidamente il favore,
della pnﬁolamona. Cid eostituisce un grave seaeco. per v
sindaco. Mson 4l quale non . sdegna i meag sleali per.com::
hattere Jimmy.Un vomangetio d’amore perd fiovisce it~
tanto tra Jimmy ¢ T rudy, e Jimmy finisce per atlears al,
*ex-sindaco e’ per rinungiare  ulla-sua. candidatura in faz.
vore del padre della. ragazze. chs. egh ama, Cosi: Olson 8
vigletto.. E la vicenda pata da ung allegra saommessa si
conclude con. un das:darato e jel:ce matnmamo.

P WX T




- 0

I..a stgnora Duranti :arrida, ﬁara deua s Doris che I‘ha unluta coH

sé a Cimecittd

B« stelle » culehri. che possono
spddistare ogni loro - desideriv,
rum sono ‘maj cost felici come nel
giorno i cui comperano il regalo
annuale alle loro mamme, secondo
A radizione diffusissima in  Ame--
rica, dove i genitori hanno, clascuno,
un giorng all’anno in cui essi ven-
gono, particolarmente festegginti.
La glornata. della madre, Holly-
wood, & ‘una giornata- di- gioia . per
‘molti attori, di’ tristezza per. altr,
“per-guelli.che della madre non serba.
o che il pmlondo ricordo.  Poichd
lev wstelle » potranno avere - molti
difetti, ma non queilo i trascurate
Io :loro mamme, che, in° molti casi,
con i loro kacrific] hanno- costituito
il pit valido afuto-alla loro. ascesa
dall’ oscuritd. wlli fama.
Llascensione ‘meteorica di- Tyrone
Power -diventa -meng sbalorditiva e
plt‘t comprensibile, guando si sa co-
me’sia madre, Matia Power, un'ar-
{ista eceellente. che connsee ogni tee-
nica della scena, gli abbiu insegnato
a Tecilare, A suo tempo, Matia Po~
wer & Cstata  celebre  come. artista
drammatica e pitt:tardi come inse-
gnante alla scuola, di recitazione dis
Cineinnati, . finché Tymne non: Ja
~.thiamd s viverc. con’sé.”
Da qmm(ln Fleanor Powell” phho
‘undici” anmi, sud madre & stata per:
+lek amica;: consigliera, agente di pub-
“blicita e sorella. . Ella  accompagna
Eleancr fino al « set» poi: torna -8
casa - ad  adcudive - alle - faccende, -a
gammendare le scarpette di. bedlerl-
ni i st figlin, e a-épogtiare In cor-
rispondenza * innumerevole - di  Elea-
hor. K yoa donna molte colta o si
tiene ‘nell’ombra. mentre la figlin. la-
“vorac Ma, non - vi ¥ nulla al monde:
che potra itducre: Elearior nel « Giors
“della. madre y s - tenerla nels
Toscurith o Ta: signora Powell  viene
trascinata flappertuim poi madre e
“hglin. finiscono la gmmata d:.l ala
in’ qualche ‘clirima,’
t “Taylor. adora sua “madre
ome una divinity, Con il frutto’del
suo lavoro: 1e ha regalato una. magni-
i A, Casa, non lontum dalla sua,, uxm

(fote Cecchi).

lussuoya, xnacchina molti giojelli pre-
ziosi e pellicee di grande valore. Un
giorno, quando chicsero alla madre
di Bob che cosa amasse di pitt nel
suo celehre figlio, vesa disse: '« 11 fat-
to eh'eghi mi {ratta come sp fossi
ung sua pmica e come se. ogni glor-
ne dell’'anne  fosse ' La Giornata
della - madre Y,

Se¢ domaadate a Olivia de Havil-
land e a sua sorella. Joan Fontaine se

“abitano con la mamma, tutte e due

le sentirete esclamare in coro; « Ma

certol », Un giorno la: madre di Oli~

via disse., alla -figliola che forse era
meglio- che ella andasse ad abitare
da gola, ma Olivia e Joan profesta-
rono indignate ¢ dapo molte lacrime
si fecero promettere da-lei che non

-.avrebbe pill pensato & questo;

« L"inica cosa che non . va con
nostra. madre »; disse un giorno Oli-
vin, « & che cf tratts sempre come
ragazzine, non ci calcoly stelle fa-
mose! E dire che quando vede altro
attrici per istradi, st entusiasma co-
nie una ragazzinal »,

Quando arciva % « Giornata - della
Madre », Pat” 'Brien’ ¢ suy. madre
stanno. tutto it glorho assicre e ries
vocano e gioruate dell’'infmzia i
Pat. Ricordano come . Pat: n nove
-anni, vestito da atgelo con due érior-
mi.ali, durante unp spetlacela aveva
perso ‘una delle alt e come 4l pabs
blico avessé riso allugrimente,

wMa il pilt divertente fu quands

Pat », spiega la madre di OFBrien,
w per roccogliere. 1 o o caduti, si
voltd con. la schiena al pubblico... »,

Gringer Rogers-preferirebbe piutto.
ato rinunciare alla sua carviers i
stellp che lasciar andai via la madre
dalla sua casa i Beverly Hills: Ar«
rivarono - insieme o Holi vworzd oo v
rimarranno’ finché la signora Rogers
non- diventi ponna, -Nella «Giornata
della-Madre » Ginger se ne’ va. ton

la mamme. afare un’allegra’scam-

pagnata . Cafalina  Beaeh, Palm
Springs o-in qualchc ﬂltm sp.aggm
celebre, :

I pitv originali & questa pmpcmlm
gonb gn vomini celebri dn }:Ic:llywood

AN

La famliglin Durbin: Papd, Mamma ¢ Deanng festagglany £ Natals.

I(n] MeCrea ordina per. st e
dre, da anni, un ramo’ i rose. che
hanue i nome di Joi.

Claudette Colbert offre sempre @
sua . madre  qualche gloiello preziosa
¢ la sua, guancia paffut,

Una volta Robert - Armstrong ha
avuto. un'idea uriginale e dice che
vuole mmmm tutl gli anni, Ha
fatto fare un'immensia torta con el-
figic di sua: madre. nel mezuo,

« Hao U aapetto “abbastanza  buo-
no », disse Jn. signora Armstrong.

Sonia - Henie ha regalie
to-o sua madre un suo ri-
tratto e tante altre co
La morte di suo padre,
avvenuta recantﬁmante,
ha avvicinato aucos
ra i pit Sonia a
s «omEana ot

Nelson adora sun
macdre, Isabel Id.
dy, ¢ dice ehe non
si *sposerh  finché

ballering e 4

pon troverh unu ragazea che sin des
liziosa almens per wn quarto di quan.
to To & lei, Ella Jdirige da sun cisy
e gl i butth §ovidd, Essiopassane la
« Giornado, della Madre » in qualehe
angolo tranguilio, da soli,

Mildred ¢ Harolit Tlayd didnoo w
prapzg per le doro pvispettive aodri,
o dopo, nella amln piw
coli délu loro casi,
projetiann  qual
che  film o defla
stagione.

AWarner Bastor offve nabte ghoan
uin prstide - ogate e omore i an
ruedre,

Willinm Powell porta Taoswa e fiae
gqualehe gita in tosechina: wn ving
wies Tungo con e sua s Mumae! e

Huna voltn Shitey Temgle sorpres
e s Tuhre mentre e accanteo al
betto, o biem'ora, e Beliesive un

sremthinle da havoro,

w Mamaing, o

tubtto i giornea et
e T pieveb

sbarai R
e B

wMa . perchd amor @0

Wi s v Chiese  sua
toelre,

w Berchs opei & ln
Glokpatn dells. Magdre

trsson desd Bves s
(SRR A AR R SRR (33 £ 11
s stened vhie non
potiad Javeorare. Faph B
i vl Tvwnterd per te g

tggpd! n,

ok




viee Appia

della Bealern Bl st seeo a Venegin per givare gli esterni
de L Fedurd, st annuneid che ol pubblico della
Tebrin vitmadegndiv et riservita i liet sorpresa oi
dere ab prime give di manovelb, eees eers M la vera
sappress o g mon lietd - o proprio per Alessandrind
¢ compiggr, che i tarta b lunga peemanenza sulla Las
wise dmenn allietin da um plogeie insistente che s
alteravn piit spesso eon o verd ¢ propri acquazzoni che
pon bl Tugusi appariziont di sale, Boeost, dopo olewni
wlorar s Dums volonth, ned sarissimi mementi ¢ buon
tenspin, Fu devbio Qi vimandare gli esteard a tempo.., mie
ghivre, e Ll fognareng allo stabilinente di Clreconvad
aglonge Appia e Lecorntonn i lena a girare gli interni,
Ma venne anclie 3l peanesto inoeni s oiaflaccid 11 pros
Blen i Veresio, £ e sempre Vinterrogitive del tempo
p,pre hppit, eterang oo poche ditfeolid che si oppa-
pevinne Al pueve teuderimento, nelli loutane eitty, del
Pinders vormitis ok artisti, teenivi, opead con relutiva
atireeanturn Ji apparecchi pwinerosi e comploss,
Mublaera sspperts o Ambinme n MNapeli che & vicioa,
Mettiasnn due gl con relative linterne davanti alle ban
Vhine el parta di Napaliow altro che Venezi,.on,
Hanegaw aentl ribollive 46 suo veneto sangoe ol apo-
wieedd i1 eillega mapoletann; Tia . Pola soroscld in una
arpeuting vt mentee Alesmnelring, tranguille  tran-
giflin, neitinsk con Vindice destra Iarchitetto
add avwidinated, valds futti:
w Bon 'E bisogne di waoverst, Lic montosia non andd
i Maowictio, e Ve pud
wenkre B b, m,

hS
LI
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‘stanine verdl, dliane

1) LAllusions & perfattay c'd 1 ponte 'm‘t rio, 0’ it “cam‘ln”‘#ulitqun, P Hih:mjne‘;ll cS'.j‘Marco. 5 4 ‘v";_nqilq'._aqqt A ‘c_ﬁi
di Roma, 2y Alessondrini esaming la *'sua” Venszld con ocehio di regista, 3~4-5) Tre visioni -dei’tipict angoll venezlan,
L . 3 ricostraiti nel- cantieri della Scalera. in Circonvallazione Appia, . L ' e

15 cosl, nel giardino: cella’ Scalers
ilm, tutto intorno al suggestiva Ja
ghetto, . fu - costriito - un autentico
yuartiere veneziano:, ¢'era il ponti-
ello. sul: lago, le cui aeque furono

“colo ite come quelle dells - Lagana,

& erano - graziose  casel con le por-

concini fioriti,  terrigze -con - pannl

4]
“gelorioati al: sole... 81 era ‘n Ve

finestre, e bale’

negia, Con’ gondole e callette. .-~
Nicola Maldacea incredula, si vecd -
a pusso di comsa ad inaugurare la
finova - ed: ardita  costruzione;:. may
glunto nel mezzo- del ponte,; mentre
il gondoliere initava la.voce di quel
1t della Taguna. vera, si fermo ester-
refattos oo ‘ ;

b un miracolol. questo i xi-

corda 41 mio. viaggio di-niozze] .

- Allori . ¢"erano
r& Biee Parisi, byl orn oneian
- Tutti-seguirono, Maldaced: passando
e ripagsando il - ponticello, - gitando
pér le callette, .. S era proprio.a; Ve
siezia..) 6. clera; il sole; /il bel sole




o

4

ek necasvorlo atlontanare Savelll doli'aiberge..,

i dice che in naturm esists won
misieriosa legge chesl chinma

di eompensazione, )5, nel S
specinle ¢ personale dell*avye

‘ cato Giulio Gualandi, cidvsem
brava esvers: perfettamente vers, pol.
ché, so Jul pinceva alle dotme, nuosis
‘placevand, o i mody particolare, fins
che w Tod, cosn chie: procurava noi
poche preoccupazioni alla sux delis
zioss consorte, o sigiorn Marlom.
Lo uale, appuanto per evitage con.
Plicazioni” che aviebbero potuto aves
e consegum veramenty sgradevoli,
deveva. destregghieat ine tatt 1 miodi
;per allontansee. dal miarito’ totte e
possibili- tentasioni, ; -
(. Per tal mitive, sorpresols un giok-
no A parlare-con troppo evidente en.
tusiasmo. i vacanze al mare nssiome
- adunp, sus clente, senzn far mostey
di gulla, da donda saggin o misirata
quale ora, & mise d'accords col suo
medico -di fiducia o ciuscl w e done

& Ml “Lvidedre w0 marite  d'aver bisagno

i

montagon . —
Non i, certumente, . cosy fucile,
alla firte,  'mvvocato. Guadandi
, tome tutti 1 gandenti, ally. wua
pellaceia ¢i tenova abbastanu, ac.

At e due di un lungo riposo in

S _condiscese e, | pur - maturando

sl decise adl accompagnare
bplie dn. Vat d Aosta, dove 1o
g caveva scovite

ot soddistat.

o <le bulle
it o
m ;i

b, L aci, sotti-
o, gl sermdirava
fredela,, gelatas gl
inletl,  quas
Ui af sui
oteht funerei anpeiti,
sl i Cerving,  pmes
o8t belln o seintillan-
bt snle, .
« Belbe robig, o A
fonchinva fra sé o aé, 0 Y : ‘ =
Bella robad Mi ba comdutio g o Wil pure gl b
legginre in ywero alls nobbis, ¥ P, ,
con tubtte queste mutrie atlorme, the - aello, RiG #
paion proprin . defunti rivwweitati. . merior compal
Al mia i non sonb e somece, 8 vitstisdi %‘:;
traverd hane H mode i sncirmene! w, g tipo ol BE
E, dongn ponsarct un plis ehe tane - travere B
to, telofond ul suo ulficie df relegra-  achando’ |
fargli d'acenrrren mubito o Miluoo, ;
rasendy K s presengs - necemaria
el urgente, ‘ togglie di ton
I i vedvemal oo pbirriors v ghig i ety
tutte tontento, wseends dalln eabi- disegrnts
Ha e e un pude o ore, al s di un. alty
i i telegramima s qui, o prima fa 1 e
di quents sea sard in treno o o
Invees In cose andarons AT . e
mente al - coptrario di gquants egli
aveva decksn, \
. % W
Torannde  nella wals deliatt ;i
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ohi sin questa misteriosa mgnom? e’
chivde Giulio, - Non si sospetta di
nesstno?

= Altrovhd,., % sospetta di tutto
di tutte.,. 8 vive in unu continua
atimostern i dublio, Ji diffidenza e
i gelosial Chi sard la Dama Bianca?
Lo signore sl guardano in CAENeseo,
Luells che son sospettate, si offendono
i sospetti.., Quelle che non lo sono.,,
ehbene. ., quulk' sl arrabibianoe per non
essetlo,., Non st pensa ad altro che al-
I Daga Bivnen, won si parla assoluta-
mente d'altro, Keeo: potrebbe essers
guella: stgnor Tgeil, che o esee dal
hoseo, oppure quella faneialla che sta
reenftiendo fiorl. O anche, quellaltra
sgnori e, O guell'slinn, Clog, na,
quela no.., Perd, chi sag l’ntwbbc in-
vept daesi che dasse proprio lei. Ma
ora fouullv, Vedrote alln sera, quello
che aevade, Gl nomini, sembra che ab.
bt tutti fa nond. Alle undici e tren-
ta spariscone tutli.,. Ma non vanno
preciswmente o dormire.., Vanno ad
attenders lo Dama Binoen, chiedendosi
ansimamenty che fard, I misteriosa
sipnora, quelln notte..,

<o B davvero molto interessante, =
dice Linlin,

~ ftrta, Bodivertente anche,

Hastao cosl. Quelle che Savelli ha
detty & pils che sufficiente per convin.
gere CGinlio Gualaedi a rimanere in quel
site che, fino o pochi jstanti prima,
o vedeva Pora di abbandenare. A
meszogiveny, puntuale come il sole, i
telegramuni wrriva, Ab, sl Hao pro-
prin voghia di tormare o Milano, ades-
s, Vavearato  Guidandi.  Che  gliene
ipportn we o swn presenza lagritt &
wopncesrda & wegente of 11 paesello &
dedigiomo, 11 clima, ideale, 11 panoras
mi, superbe, G osbeti, magnifiel, TI
Cerving, memvighoso, Vadano pure al
dinwolo ¢ clienti e affart, Lawdli 8 ata
bt sinsdran o Ginlio non si mueverd pxu
per tuttn Festate,

B ogiunge oseva, Poco dopo e une
dick, Ginhio st sente improveisamente
Whiv e st
therea s
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addossc), e lo dice 'a Marina,”

= Non vai: o ‘dormiref
- No, = -risponde lei, =

Non ~ancora.. Rimango
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- Iovado, Non so
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s Tutt’altro!l Ma che hai? Stai li
rigida e taciturna... Che cosa & ac-
caduta? - ‘

s Qh, niente, ~— fa lel, irovica.
~= Aspetto soltanto’ che tu abbia fi-
nito di ‘chiacchierare. : C
. “—' Ah, & vero! Avevi da parlar-
<:mi. Cose gravi? Posso sedere?

"o 81, Anzi, mi siedo anch’io.

"~ Dunque, - riprende Gualandi,
cquando si & seduto, — Si pud sapere

~di chesi tratta?

— Oh, & una cosa semplicissima,
Se -ricordi . bene, jeri sera mi sono
fermata qui o leggere. Poi, dopo
una mezz'oretta, sono silita e, pas-
-sando pel corridoio del primo piano...
indovina chi-ho- visto.

Chiz -

TLa Dama Bianca.

‘Anche tu?

Come, anch'io?

Oh, niente... niente... Continua.
Indossava una vestaglia, “ed
aveva il viso coperto da ‘un velo fit~
tissimo, -Camminava. rapida e guar-
‘dinga, tanto preoccupata  che, pur
passandomi - vicina, pon si &, nem-
meno accorta di me. A tutta prima
sonO rimasta -sorpresa, Poi mi-sono
“lasciata vincere dalla curiositd, ed ho
voluto. vedere dove andava...

= Hai {alto male, Malissimol —
osserva solennemente Gualandi, pre-
50 da. uno  strano” malessere. .

o B perché? ‘

- = Perché mon sta’ bene essere cu-
riosi, ‘Non & da ‘signora.,, E... o.
dimmi, hai visto dove andava?

— Pérfettamente. B venuta nella
tua ‘cameral ‘

U inEh? CNellas mia  camera?
esclama. Giulio, tentando di far lo
gnorri. R : )

L. U= Precisamente, -1

chiusa 'uscio diefrol - .
Ginlio- sémbra un’ tomo chie stia

“per affogare.  Poi si stringe .melle

8i “& “anche

‘gpalle, - 6. levatosi da sedere 81 avvis -

‘cina allaimoglie,

‘e Ebbene, Marina... dal momento

:*.che. hai -visto, bisogna che ti dica

+ dnttol. - dice ‘con tono Iugubre, -
B wvero; una donna ¢ entrata nella
‘min, camera, e 8i-¢ fermata sulla so-
s glinia guardarmis. Bada, perd, che
o non’ 8o, anedras adesso se era, o 10,
~la’ Dama Bianea. Io; naturalmente,
“mi sono avvicinato,: ¢ le ho. chiesto
Ceon la massima - gentilezza che cosa
‘volesse... Non ti sembra wna situas
“zione -ben stragad .o D
vt Irifattl, = risponde - Marina,
““stmpre pit gelida. < Ma continua.
" e Ella, - dunque, ‘non mi ha i
spogto nulla. ed- io, allora, “sempre
-gentilmente, Mma. non sehza. una cer-
44 fermerza, 'ho pregata di”andar-
ene... Inveck, lel; indovina un po’
he. cosa ha atto.., B svenutal Di
eolpo, capisel? Figurati io, -come mi;
sentive! THasta, L'ho sollevata, 1'ho
whdagiata.., ’ .
e Bl letto R L B
e May mo, . ma nol —— 8 affretta
~a protestare lui, tutto imbarazzato,
- S0 di unat sedja.. Tk

rﬁ"A(lagi‘a,ta»su di una sedia?
b A.ppu';xto. Poi o prese 1 sali..
slip oo

— Oh, Diol Come sei meticolosa.
Ho preso l'acqua di,colonia, ¢ I'ho
spruzzata. Alla fine & rinvenuta. o
incredibile, quello che & successo.
Ma & verol Non lo credi?

— Si... pud anche darsi. E poi?

— Poi, ha incominciata a parlare,
con frasi rotte e¢ convulse. Tulto un
racconto confuso, ma molto triste...
Insomma mi ha affiitto col racconto
di tutta 1o sua vita.., Tutiy, sail
£ poi.. poi.. mi ha chiesto scusa
di guello sfogo, e si & decisa ad an-
darsene. Vedi, — e qui Gualandi
fa un gesto di sollievo per esser
riuscito -a rimpolpettare tutta quella
storin, — sono cose che sembrano
da. romanzo, perd son contento dli
averti detto tutto, altrinventi, chi sa
che cosa avresti pensatol

- Gid, == dice Marina, levandosi
¢ ‘facendoglisi vicina col wviso scuro
scuro.. — Gid, chi sa che cosa avrei
pensato. E se tu mi hai detto tutto,
io’ non ho ancora finito.. Cosl, quan-
do ho visto che quella signora noo
si decideva ad uscire, ho atteso qual-
che minuto, poi mi sono avvicinafa
alPuscio.” Ebbene, tutto taceva! Al-
16ra; sono . entrata nefla mia stanza,
mi sono messa sul viso un fitto velo,
¢ sono andata anch’io nella camera
d’un’ nomo. o
~Gualandi sente i capelli rizsarglisi
sulla testa.

— Tu? — esclama,

— 8, jol — risponde Marina con
la massima calma. — 1 gli ho. rag-
contato. tutte la storia della mia
vita. Ed ora che te I'ho detto, an-
diamo pure & fare In nostra passeg-
giatina. .. )

Giulio I fissa’ stupefatto. Nomw sa

se sogna o se & desto. Sua moglie

nella stanza di-wn-alro womo?: Ah,

- perbacco! Ma- no... ma-no... Non

pud essere! "Marina & incapace di
quelle cosel E scoppia a ridere, .
gnifical” Magnifica davvero!

B Ao ridi? -

« Certamente, che rido! X una
trovata spiritosissimal Brava, hrava,

- Eh; che vuoi? — fn lei, con
finta modestia. ~~ Sono cose: che, a
Jeggerle nei romanzi..y A

— B dimmi.,. dimmi. com’era
fuesto signore? Gigvana? Simpatico?

e Stmpaticissimo. “Ed ha. anche
avuto’il buon gusto di non svenire..

e Ma ché- bravo! Allora... occhio
per. occhio,.. dente per dente..:

« Appunto, - Occhio * per’ techio,
Non i sembra giusto? Non. mi credi?

< Tatte; eredo, — visponde:loin
denti stretti. -— Mz senti,’ Marina,
nondrammatizziamel - Supponiamo
pure, per una dannata -jpotest, che
la Dama Bianca sia venuta da me,..
Vorresti chiamarlo un - tradimento, .
dal momento che io neppure Ja co-.
nosco? :

~ Bd’ jo_nemmeno. conodco quels
1womo!- BIEERER :
e Marina! L T
-Gl abimi stanno {opsprepdogi;: ma

ecco sopraggiungere Savell che, con

aria compunta, interrogato. da-Mas

rinm, dice di sapere- della nifova. ap-

pariziond della Dama Bianea, tanto.

© i Benel - dige, — Questa & ma- -

pitt che la vittima, guella wolta, &
stato proprio lui.

Povero Gualandi! A quella notizis.,
tui, ‘cosl dongiovanni, cosi,,. Casa-
nova, s -sente un brivido per e
ossa: se la Dama Blanca & stata da
lui, e su gquel punto non ¢'e aleun
dubbio, e se un’altra & stata da Ha-
velli, cid vuol dire che quanto ba
detto Marina & proprio veral Ma
no! B assurdo! Marina non pud...
Ad ogni modo, & bene che Savelli
non capisca chi fosse Ju misteriosi
signora. Al resto, ci penserd lui..

Tutte queste considerazioni gl
passano nella mente mentre Suvelli
termina di raccontare la sus avven-
tura.

¥ K

La sitoazione si ¢ fatta. assolutas
mente insostenibile. Gualandi non S
pilt & che santo votarsi, gquanda econ
un nuovo incidente: durante una
gscursione fatta in comitiva o certe
caverne vicine, Savelli riceve, nels
Poscurith, un altro ardentissimo bie
cio. Ora, la ricerca non pud pill es-
gere tanto difficile. Nella ciaverni
fon ¢'erane- che lui e Gualandi, Ia
gignora Marina, la signoro Tsabell
con sua nipote ed un’mmichebty di
‘quest’ultima, Dunque.., I signorn
Isabella? Ne, non era possibilel Le
due ragazzine? Nemmeno, Allori?

T necessario  allontanare | Savelli
dall’slbergo, perché non prosegi e
sue indagini e scopra che la miste-
riosa dama & Marime, B per allon:
tanarlo non ¢’¢ che un mezo: o
fa salire nells sua anlomobile, o via,
o tutta - velocith. o

La Val d’Aosta & percorsi in breve
ora, ed eccoli sulla strada di Milano,
Ma nou & M1, che lo contduce. Va, in-
vece, sul Lago Maggiore, Unn cors:
follel Settecento . chilometri v un
glorno, Massacrante! :

Alla sera, quando tornano all’ale
berga, ccco la dama velita, dietro
ad una finestra del salone,

e AN e wbrillic Savelli,
gta voltn non mi sfuggird! .

B fa per slinciarst vorso Ta mistes
riosi u%;\rizimm, ma Gualamdi o
trattiene,” . ‘
sk Ny e gli dice afferrandolo pee
un - braceio, == No,  Aspettate,;
SI2Alro non gl dd rettn, Hiosvine
colaccon uno. strattone, e si- precipita
nell'albergo. A Gualandi ndrs rimate
far aliro che seguirlo - e, misterol,

< Qe

eccoli capitati. in roeeza ad una pies,

eola ol ¢li - clame: binnche!
B ostats un'iden di Marinn, guella
di organizzare guelln mascherata;
- Mi apiegheral, poi, che cos'd
questa, pagliacciata, e quanto intens
di - farla ‘durdarel - le dice Tui, in
tono. minaceioso, ‘

“oe Quanto intendo farle durire?

e ghiede candidamente Marion, -

Ma se & appena incominciata, Ha-

cvellis. s Savellfva - Venite qua.,, Non

Vavete -ancora’ trovath,  la - voltra
Dana Bianca? . :

oy N0, e Fiaponde . Pinterrogate.
s Mai Ia-troverd. O, se 1a troverd!
Me . ne vérgogno, ina: devo confesiar-
Aot daceri gera, fneme (& avvenuia

g gradide {rasfornszione. oo
a donna, anche Senz consrerhv,
s fosse Ja moglie diun il
chiede matizisamente M-
che cosy fureste?

Gid, - sOpEinnge. rahhioso,
Guadandi, ~ che cosp Pagpsticd
Gliela strappere!

e Bravol - esclung Marim
Cost mi piaceiono, gl nonind!

B, quande Savelli s &allontie
wato, Marinn si i pilt pressa g sio
marito. ~- Mad sentitod «o gh chies
de, colr tono cinzonatotio,

e 8, ho sentito. Maoora o]
tami tu, Marina: nol ci separerem.
Sy questn, non o' dublio aleuno.
Peres, voplio vhe tn wppia vhe da
Dama Binnca che & venutic doooi,
eta autenticn D B,

e 0001, grdn!

e 3o w0 Heto di licteln!

e Beniissimint
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ed stad mai o donmg pre e Noa
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we Anch! i, aveve  hisognn ik
wmaore!

wie Tl 10, Uha trovato el datn
di questic notte!

e Anehfinn neltuotn o queita
notte!
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erw presente o se e entusiasnd, Poco
dog Charlie MeCarthy diventava Ja
i grsnde atteazione dei progrismi
gulidonivt, o 'Universal lo chiami.
wir il Helpwomd, T ta vicchoess,

1 it peele problesy ehe siopres
seaites wbito it alle macehiog
da presa fu quelle-deli. truceo, Nc}i
primi templi Charlie era semplicemen-
te vernicinte come wna poris quals
alagt. Diventato celebrs, {1 suo volto
st ern oendto di olegantissime Joc-
el ma solio lo Tampade el teatro
i puse oeeorreva . une pittura che
new iflettesse Tn luee. Hdgar Boergen
forn dungue molt esperimenti diversi
el nfine, coil i miscugli di pomice
¢ di vernice, obieoge un colore opae
simile al colorita. delln polle umsni.

sistemada o faccontda, Chaylie fecn
i wun debutto cinematogratico ‘o, ol
tonite gp primo successo; fuo pro
winte wile Metro per won porticinm
pift importante, Fintlmente fu serit.
furatn per un grande filo < ool do-
vevin comtituire il pitt grande richia-
wier, s Totter of introduetion » che
garh prescutato in Matin sotto il -
tola {iadidpo v Lhultime recita o, Qui
cerann wttori di cartello coma Adol-

‘Menjou, ln ouova stella Andrea
. Gieorge Muthpy, ece. Mu le
ri ol registe John Stuhl
ersng per Bdgar - Bergen ¢ e
sun crenduri, 1 poichd, dug ore dopo
Pentiala i tedtro, Charlie can' le
Y ferocempnie: Mo

di disce

witvssnta dal

e B
it B

plina, depo numerose prove, durante
le quali sembrava impossibile com-
binare qualcosa di interessante, John
Stahl si rivolse a Bergen e gli disse:

- Terché non provate a far la

parte o modo vostro?

e Caspita —— rispose subito Char-
lie con sfaccinta impudenza — non
ce Jo potevate dire subito? Non si
sarebbe perso tanto tempo inntilmen-
el - Cost la necessarin armonia fu

“atabilitd e le cose aadarono,” d'allora

in poi, ottimamente, .

Ma un giorne si sparse la notizia
che Chaglic era ammalato, La cosa
semhrava grave, tanto & vero che
P'avevano  trasportato  all'ospedale,
ovverosia al reparto falegnameria di
Universal City. La cosa era proprio
preoceupante: attaceatura della te-
sta cigolava! Bisognd dunque ope-
mrln. Dope un consulto di quindict
ninuti, un cesello,
caceiavite s'inserirono sotto la cortec-
cin di legno di pino e il male fu
presto estirpata, Ma Charlie pretese,
prima d'esser toceio, uni agsoluta
apestesin, lra Bergen che temeva di
sentire neile sue stesse carni i ferrd
del falegname ¢he operavang il suo
agazzo di legna... :

Pord 1a pitt grande emozione fo
el che s diffuse - quando sioan-

PRESENTAZIONE DI

una sega e un’

le espressioni satiriche pitt feroci che
si possano immaginare: proprio con
quel tagliente spiritaccio che era la
prerogativa del suo antico compagno
irlandese - di infantili prodezze, Na-
turalmente Edgar Bergen non potreb-
be mai dire al prossimo-quel che fa
dire a Charlie; ma & appunto per-
ché le parole sembra mnascano’.dal
fantoccio che tutti ridono a sentir-
sene dire . di cotte e di-crude.
Charlie McCarthy & insomma una
modernissima maschera che, come
tutte le m:schere, « castigat ridendo
mores ». I il guo successo & grande,
come vuole la tradizione. Ma quel

ch'eé buffo sr & che Edgar Bergen,

suo inventore e animatore, -passa,
per‘cost dire, in seconcdo piano, Egli
& un brav'nomo dall’aspetio bonario
normalissimo e nessuno, a vederlo, lo
crederehbie capace soltanto di pen-
sare quello che fa dire al' suo fan-
toceio. Dunque nessuno i accorge di
lui, e tutta I'attenzione: si rivoige a
Charlie, I alle sue orecchie di legno
che tutti parlano, & nei suoi rotanti
occhi ‘di vetro dipinto che tutti guar-
dano, ed & proprio dalla sua bocca
che tutti attendono una risposta; E
Charlie, infatti, risponde, sempre con

o stessa sfacciataggive, dicendo tut-

to quello-che. nessuno oserchbe dire,

tiva,. un po’ di futurismo, -

ovvero ‘dicendo sempre la veritd.

Ma non & tutto. C'¢ un’altra cosa”
che appare addirittura stupefacente
e che circonda questo « fantoccio di
legno di pino » 'd’una‘atmosfera gua-
si_magica. Gli'é¢ che Charlie & diven:
tato linterlocutore. di Edgar. Biso-"
goa vederli tutti e due come si guar-
dano e quante “moine si- fanno, A
sentirli. si resta di stucco,. Parlano
anche quando sono solitra di loro,

-Eppure Charlie & di Jegno ¢ chi'pen-.: :

sa, .chi parla,.chi lo fa paslare ven-

triloquamente &, Edgar.” D'accordo:

Ma “tuttavia' l'nomo e il fantoccio .
fanno instemé celle lunghe chiacchie.
rates E'che Edgar Bergen ha-fatto
I'abitudine’.a’ questo suo “interlocu-
tore meccanico ‘¢ ragiona’ con lui.
come - sdoppiandosi.”.E - queste, -nel:
film, ‘sona -le sue scene migliori:
Siama dunque “davanih ad una

‘grande trovata; - una -‘trovata carat- .

teristicamente moderna, nell'intelli-
genza delld sua ‘estrinsecazione con-
tinua; un trovata caratteristicamen-:
te antica, . nella *classicith . della sua ’
espressione mordace:; Insomma,  una
trovats veramente americana;. dove
¢'s di tutto: un -po’ di ‘tradizione
classica, un po’’ di ingepuoitd prinii:

GV,

Sampi'ztf"

nuncio. che Charlie ora afletto da un
grave caso- di carie, Un farle st era
inginuato tra le sue glunture o ro-
deva, rodeva, Laocosa Interessdh an-
che 1 glorualisti americani, quegll

strani tipi sempre muniti di mac-

chine fotografiche ¢ di lampi al ma-
gnesio che, a quel che pare, ad Hol-
lywood ( )
o pronti g pgil eveniénze, Lutta-
a da cabma fu- presto’ yistabilita. per.
chié Bepar Bergen aonuncid che a ri-
wolvers 1l male sarebbe Dbastato un
hagnetlo di creoasoto. B fatto il ‘ba~
gno Charlie ebbe una gioroata di-fi-
pose, durante Ia-quoale gli fu di con-
forta la’ compagnia di-Andrea Leods
¢ - di+ innumerevoli magzi di ¢ fior

L CASTIGAMATTI

g1 trovano anche sotto il det-

Charlle McCarthy  ha- perd uno. .

afortunato fratello: & Mortimer Snerd,

an alteo- fantoccio fabbricata da Ber.’

gon, con uny Tacela da idiota vera-
mente kuperba, Dovrebbe  esere il

villano scemo, rappresentante diuna

mentalith tipleamente tardo ed arre
trata, Ma Vinvenzione non ha avuio
successn, -ché Mortimer & troppo. di-
gtante dalln sensibilith cittading ‘per

diventare simpatice. I successo " di"

“Barlie & infattl tutto gai: nella sua

perfeta - educazione ‘mondana - alls

guale
ilmén

radoss: petcabile,” ¢ :
wulle labbr, con Jocchin, furbo: el
: nte autor

mordace; Nessuho. 8

earamells lucente, egli-si
“yhezato g dirne di-tutti 1 colorte Dor
gan e profitts ‘per: far ugcite dalle

fe Jabbra, meccanicomente mobilk

cortisponde’ una_ spirito . ferric
i aplva
(i L rvzrzioni;cffma chiee pa-:

‘ e, ¢om il -sorriso

olori e Bope




LLA mormora qualche scusa,
Bob alza le spalle con un
« Niente, niente » ¢ le . sor-
ride; ‘ma il suo sorriso non
‘ & pit quelle di -deri, Ella
sente che ora Tui & estraneo, sebbene
~le parli disinvolto, piacevolmente.
Ma non & lo stesso tono di jerl ché
vibriu nella sua voce.
oo = Andiamo da Babington? — eghi
" propone,
-~ Da Babington a quell'ora non ¢'é
ancora nessuno, le luci non sono sta-
te accese. Si siedono in un angolo,
in“fonda alla sala. Le cameriere, che
non ‘hanno nulla da fare, chiacchie-
rano sottovoce fra di loro e i osser-
vano, Cid li mette a disagio. Bob
si fa cerimonioso, parkisenza abban-
dono, come annoijato, Si dicono delle
cose che non intefessano né 'ung né
Paltro: - Venite spesso quip  —
Qualche volta, con Miss Sheldon, la
mia. maestra di inglese, - Al, se-
guitate a studiare? Ma non ne avete
hisogno! — Noy non studia pid, ma
con’ Miss ‘ahel(lou sinmo restute ami-
che ¢ ci troviamo spesso..,

DPresto - la loro riserva di frasi @
csaurita, ‘non sanno pill cosa dirgi.
Nannetta si sente avvilita. o delusy;
i fumg, taciturng e (ht.trmtu, ghi
vechi sulla gente che pian plano en-
tra e si siede. Bono tornati due stra-
nieri, senza curiosith i conoscersi.
Patrebbero alzaxsi e andare p("r I
propria - strada, come s¢ nop si foss
sero mai incomtrath, « & un altro,
quello che ieri ho conosciuto », pen-
sgo Nannetta, «Mi sone  sbagliato;
non ¢ come la ¢rédevo », si dice Bob,
inghiottendo. uno sba(hglm. Questo
egli sta dicendoselo. esatiamente dal-

le quatiro e dieci. Fgli ¢ fermamente

‘cmwmto che la mancanza i pun-
tualith & certo imlizio' di leggorezzs.
in unp donina, ¢ di donne leggere ne

Ha - fin sopra; ai capclh. Perd 'ha -

aspettata. pil di. mesz’ o, ¢ lavreb-
bie dspettata anche di pii. Cid non &
coerente.: « Penso in un modo, e ugl-
~scosin un altro. Non™ & nella mia
Cpature far quésto », sl nmprovcm.

‘Mo I'hn agpettata, e ord non side-

cide 44, atidarsene come &'era pros

posto,” appena. non - fosse seihrato..

- seonveniente il farlo,
Intanto la sala s & rwmpata cli

10 uel sone state accese, le.

eriére non. hanno pig tempo . per

_pa'aentv i - saperé,

tato tutta. la soa vita, ¢ ora & im-
non per curiosi-
td, hon perché le importi che eghi sin
questo piuttosto di quello, ma per-
ché vuol conoscerlo, ¢ sente che quas
lanque cosa di Tui le sard cara, me-
ravigliosa come una favola,

- Tof... [ mici hanno una « gros.
seria »,  lavorano, guadagnane - el
denaro, e io non faccio nulla, sono
una  specie «i vagabonde buono a
niente,,, ~ Mentre parla, il suo vol-
to si incupigee, affonda in un velo
di stanchezza; Nannetta per la - pri-
ma volta #'accorge che 1 tratti di hui

[

: curiomm, il: brasio . delle . voci- st & 3

“fattd calte,  Varia sl @ riempita . di
buoni-. odes - confusl ed

fumate,
S Bolyd
HOY

mmc-tta 81 glardano, i'loro

‘eceitanti,
odor-dizte, di tabaceo, di donne pro. .
i fiori.,. [mpmvwsam ente

si si incontrano, Auel contatto’ .,

accende gualche cosa di vibrante fra:

loro, come deri, 1 iiunisce, o Nannet-

-qiagi’ rivolgendosi ' se stegsa,
chce dllegramente’

L pensare. che’ sono ata.ta in

8¢ doveve venirel
er-questo avete tandato?

he ' ineredulol Non ' vi ho gia.

‘ erehéf ~—Ma i suoi occhi
ammettono *che: ln ragione & stata
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scia, mentre in un lampo ricapitols
tutta la sua vita, cercando una defi-
niziove i se stesso, che lei possa ine
tendere. .

~ee Jomiel nonni sono contading, i
miel genitori non lo sona piin Ures
dono di essere saliti di an gradino,
sono orgoghosi di questo, ¢ hanno
voluto che il loro figlio ne salisse un
altre, Cid ¢ commne, tuiti fanno cosi
al nostri tempi, Inveee di tenermi
con toro dietro al hioeo dellin « grose
serin 9, invece di volere che divens
tassi come loro, mi hanne voluto
differente. Ma non so se dipenda da

e Niente, Diyge n’
prima volevo divens
tare medico, o dopo tre amn Bin e
punciio, Poi lin pravate usecivers,
sono entrato in o giornale, Pho o
seiter,  uewnche gutelln v o
trada, B jneonprousibile come v
ti i sfuggs, Fovse perehd non devo
puslagoarineds, o il i pif che vorm
sta forse troppe in olte per me

o verteste diventace?

‘,p,h i stringe vells spalle, riflette
wn momento,
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i dur glovant vanurdpang, e
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vimare. Hanp owoane Gl

bisrbatghion: B oemaltn L sioa g
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crente

forss dell wlta bewcdan dn Tore vore nel

st dueabiingguibile,
miente. B

5 eonsumn gloriow
ah senboase Bafta b ginia pros

fohda ¢ primitiva el dore sgue tomul
tuomn,  Non . hanse ;mmurrm Cuenti ndal:

slang wvin ¢
tre u boro, tener
harne bisogoe gt diest wiente,

e fagdie, wiospengone dbe
i sbisperse v leggere, Non
in pusgsi
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CHra Tt* tubbien tomsre i Noonetta,
3.

Praosmarons. aleany  gioend
dhue  glovani m pivedemens,

freiiesa

vhe

Lo ianelont

i

guelln wera,  werann date sppuntanenty
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Honun pasete, incepace b - pitrovare un

egpilibrin, | depo . gquell'urte ohe  Paveve
precipitiie o e moede b alire, ohe
le ern peoposciuto, Quells ohe o emoacca-
dnte von Bob eta nuown per lok ern
more, v ls sud eepention vinlenzs 'avevk
abibuttuts come uns feblire, Ye ne sentl
Aravalta, apesuata. o o bmyg 2y
cliw : watdy di fu

mr o Per alount piored ety furiosrirente
Holy, s pod cowse in dores db hud,

H lofe . teree dncouteo - fa ﬁwmwm
Bl igioeawn Viediclese df ]
por thattd el gioend aveve gfm 5y, Ros
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Frony dowe %4
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proprio quelld, o quelli di Bob i col-
mano di wna luce carezzevole @ te-
ner ¢he 1o fa atrossgire,,, Un silen-
#zio. Nonhanno. tempo per. pariare,
ora gong avidi soltanto di glardarsi,
3 corloscersi - fisicamente, di. pene-
trarsi con glisguardi, Questo duara
“appena un minuto,. forse. pochi se- -
condl, ma- & un- mingto: eterno, -ino- |
hlmbxhn. 11 colore rugginoso ¢ arden-.
“te dei capelli di Nannetta per lui non -
Avrd. meu pin altro che quella’ vibra- -
zione,”.quel " 'tono . particolare; egsa::
non vcdm rievocande V' immagine ‘di
Bob, un'immagine divarsa da guiel-
la di questo- istante primo e defini
tivo: Bob, con la gua virgola diéa-,
pelli attraverso Ja fronte,. ¢he inutil-
mente con un’ gesto mcccanicn della
s mano inquieta cerca di-ravviare;
con I sue labbra: semiaperte, peroors:
se-da un. fremito appena pc.x:cc:tmnhn :
“ehe i comunica a lel éome. un dolce
contagio,.. B pussato: Nannetta abe -1a
bassa 1o sguardo, sommersa “da guel-
la sensazione, ¢ Cof ung voue, N
voce nuove unl po'spenta €. roch,
vhe stupisce lei stesss, c.hwdf*. _
om (Cortitt fante? s
Teri, egli non lc- ‘ha pzwlwtcs di e,
Sa sole di luiche & figlio di italiani,
che sta_a Chicago, che ha trascorio
due mesi col ponno el Veneto, -¢he
per altri tre ba girato lItalia, chi
prima & state a Parigi; non e ba
dettn wltro, mentre led gli bas ‘raceon- monm]mmw, “con

Hmarezza. g feta, :
me ncll& uc mant nervose; mai fek-
me; « Ii:ppuro & giavina iy @1!&

x:ﬂ‘-rwwx eroder

it bugdo ol umm i a&%
Dt wno di et impiatat
‘ gw; #he mwm i

' i ora mcm 10 sgumcl
pzarduw sulla gente nolla “nala, pigna
il ‘vcsci @ di fumo. « Come fm]n
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Lhunndie Nasawita sitornn da lul, non
v spegar gl comn fosse aconduts in el
suraple qiuel ghoral, Brow troppo stea-
niert Page allaliro, spche s Pawmore H
arideva. s brogpes domtand per une
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the vireomdavane la o oasm aisn sano
teogsp sponet e resistenth, Aveebile apross
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astert. B pab ot gquell ansls seerbs
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s Al & o capre s
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SPAGNOL

o slerzaty df tunlo in tanto, tna
quande diventa quotidiano esso des
veologomiv parecehi fili dentro di
“aoL f come g ad ogni momento o
‘ripetessimo i versetti dell’ Ecelesingte,
L'illusione di complere cose immor.
. che sprona inconsciamente gli
uomind, viene spozzata da questy gi-
Tenziosn ed ironjea testimonianza del-
la- cuducit.

« fo non amu Parcheologia ¢ tutte
queste  cose. vecehie o o pittoresche,
Non mi insegrano nulla, 11 lore am.
monimento grave ¢ fatale mi depri-
e, o penso e nei cominclamo da
nel stessl, e clie non: abbiamn biso.
guo di una tradilone: seritta, o vi-
sibile dei ruderi, per seguithre fa nos
stea, via, B¢ c'd, Ta tradizione opera
in nol come Uereditarietd, attraverso
Piatinto. Vedere delle pletre. corroge
& ocadentl pon mi stimola, Sotto
fuesto punto. i vista, tutte lo anti-
chith sono state sempre per me una
delunlone, '

Egli parlava con convinzione, ands
mandost, - lasciandosi  trasportare,
eternamente in polention. con se steg.
wir, Pob sl metteva a ridere ¢ sog-
Hinngew

Per fortunn hn trovado te

I Tu

e Ia wpe

of un m
provyisa druzione,
pidumi i a‘;}@

me il splito, e lei lo aveva notato,
ma non aveva détto nulla, Aveva
capito che pensava a qualche cosa.

— Forse - rispose. — Ad ogni
modo lo saprai dopodomani, quan-
do’ ci rivedremo, Ti aspetters alle
cingue, va bene?

Fatti pochi passi, Naunetta st vol-
« indietro, inguieta; Contrariamen- |
te alla sua abitudine di andarsene |
subito, egli se ne stava fermo allo
stesso punto dove s'erano lasciati;
seguendola con lo sguardo, ¢ la risa-
lutd agitando festosamente una mas
no in aria. Questo latto immerse
Nannetta in ung inguictadine ancor
pitt viva, « Chi sa cosa ha in men-
te... Era assai strano quest’oggi..,
Avrel dovate chiedergli... Sono una
stupida o dospettare Dio sa cosn...
Ma se gli telefonassi dupo pranzo,
dalld. tabaccheria?... Ne, sarebbe ri-
dicolo farlo... I poi, stard in al-
bergo?... Come passa le $ue sere?, ..
Qualche volta lo ‘dite... ». Questi
pensieri non la abbandonano; un “so-
spetto vago nasce in lei, si ingran-
disce, diventa un minaccioso fanta-
sma; o« 8's stancato di me... Ha co-
noscinto qualche altra donga,.. Lo
perderd!., oo Xn fondo, che cosa so-
no loro due? Strani innamorati che
si sonu arrestati al' primo bacio, ‘co<
me davanti ad un abisso, Ma & stato
lui w ritrarsi. '« Perché? Forse ' da

qaesto lato non gl pinecio?.,.. Deve |-

esser. questol Da - quel. giorno: in’ via
del Babuino, non mi ha pitc fntto un
complimento, non ha pitt detto che
ammirava | miei capelli, né i miei
occhi, né nullal.. Che sia verod:.
Ma come &, allora, che quando. mi
guarda di nascosto... », Non ' pud in-
ganmarsi in: proposits, Ella-ha senti-

to altre -volte posarsi su di’lei o] -

sguarde degli womini:a cui & piacin-
i, e non - diversamente la . guardn
Bob.: ¥ vera eheghi non vuol - farsi
seotgere w guardarla in quel modo,
ma perchd fa cosl? Che tema di of
fendera? Oh, s lor. hasodd

Bl (i senpre

- mang che leore.

Alatter




¥

- Arrividhi e una prande cittd
per sf Gpive alle monotong vi-
b dipravincia Carlo Morelli.
%Gina, Cerui) ed  Anna {Eui
daltaglials), wnili da . grande
amore ma non sposali, Sk lro-
wane dopo -qualche tempo in
un mare di debiti, alla forma-
zione dei quali hanne molto

Ccontributlo alcuni amici occa-

{ sionali @ scrocconi. Uno di que-"
stiallora ponsa di imbastire une
grossa speculazions cinématografis
oo aidanni-di un vieeo industriale,
,Sla{am Carboni. {(Guglielmo . Si-
‘naa} cha si-d invaghito di- Anna.
Mala produzions del film proce-
‘de-a rilento ¢ 4l Carboni che du
Anndg now & rtuseito ad oltensr
nulla pensa-di sospendere la la-
vorazione  del film,  Anna alltrg
siovivolgy a Borghelti (Sergio To«

fano) wn. buon signorollo provin.

ciale che - si qra dnnamoralo di lob.
gg ke anche orva. la- sposerebbe,

Hests
varia altalena di vicendys durante
1o guali Borghetii vischia @i dover
sposare la: figliole "di wn’ amicn di
dnwia & Carlo sfiorg - la - prigione
per-unn covla cambiale di s0.000
live, finclmente - tuito i clhivde

iomba in cittd, Dopo wnag

per 4l weplio. Borehstti- lorna |

alla  provincia e Carlo, aperti’ fi-

nalmente pli ocohi, sposa Anna e,

| sistemaltic i suoi tempestosi aflari
q ‘con Iatteta di alewuni tnventi, tor-
| na; alle vita della piccole citia.

1y Sirgio '_'l:“b!mﬁ”m una dells ‘wite
earatteristiche {ntarpratazioni. .
2) Bol Mallagliati, Gino  Carel ed

Hugenlo. Cappatlunca.” s 8) - Ivang . <

Cluar, - 4). Amelia: Chellind, Clslia

‘i Motania, Serglo Tdfana, Bul Malta:
1 g"ntl I Guﬂiai}m‘o_smam (fot, Pasce), ;

S Primia non. potevo - accorgermens;
cpon e Caveve s nad. pensatiy Tutlo
sta qui.” Sono na o pazer i credere.
‘eh'egli. non venga, Mo seonon verls
go? "Mancana dieci mindti talle -eine
que... Dio mio, quando ardve. gli
altri giorni, Tyl & sernpre ‘qui da un
bel pezzo, ha git letto Jo 'san Chica

g Tribrune che poi abbandona’ sul.
tavoling... Anche fer Palteo ha la-

“seinta qui tutta spiegazdnta,.. Eooge
Cgionon '8, Non verrd di sieuro.on.
vae Ftedlen, Wanil,., ~ B il suo. sas
“lute. L langiate - quasi - dala por-
SAa,entrande alfannado, cconde 6
Cavesse porso, a. voce alta. Nessun
alza it voce al Catid Groco, Un
glocatore TOVOSCiL  SOUpPreso tutti i
piari della seicchiera; uii’altra dou-
i, che pore Jel ha Virda. di aspet
“tre ik tante tempo gqualcune, anta.
i stants . ¢ seonsolila, invie i Naoe

BN o

TELLe wiow k0 invidin, ma sl
roddrizea; incorngginta dall'arrive dl
Bob. come s'tgli precedesse 1domo

*che efln attende, apre la csua. bore

settad, si specchia ¢ st ritocea-le Inb-
bra, sorridendo fiduclosa. a so. stess;
o Nomc b mica tardi? oo chiede
Bob  sedendosi v allungando - un
braveio sopra.altavoling per picehiet-
farke-Ta-upnlla, chn 16 dita, Kgli le di
pararfiente 1o mino quando. sb-dncons
rane; Csolo. allas o sern,  lasciandosi,
glinla stringe. Nannetta & pallida dal-
Temorione, il “suo “Guore. galoppa,
trae un gran sospiro e ght -wmdmcqzw

: i e

b

‘dal Eabaceaio - in
Nom viene olals

pers ogal glorio
plasag i Spagna..
Valbergo w o penss Nagnetta, i non
fa o tempo s peasare altio, Egli

fisgn von . une sguardo  curiovo,
rieo. di sorpresi, o infattidice:
v Mo agpettl. delle novith,” Naw
ai?,.. Eoco qun, ne ho wa granidis
sima! Benti cid. che mi serive  guael
vecchio pazeo df Shirley, da Por)
Povern vegehia Bhitleyl.. w0 ins
tafrto fruga in E‘nmm," e v vt
sitera, Yapre, - N
Nannetta sa chi b Shirley
B un arnlop ol Ba MO, Vet

Cil

Ve Bkl wentib,, e esglamas Boly
acetnigendost o Jepeso
oo o tacerd®

Eraclito, Posenro; s ami iusctizin.
ne cancellats dal fpmpn salle Japht
dispepolte fra ool vivie alle storie
dela mia - perduta Irlande, o bor
deggio Montpaurnasse, tra. maresi o
chmpagm o venti capriceivat di sot.

tane, senz geier premdere {1 largo,

Sogoo Manhattan con e mabloconts
b ny negro, v ponso ol e piee: S0
e eremeinto - senza A me L Bugopn
tal spovsi come wn fiore nel mocero

1 !
Aestinate o cedore 1 osud - profup,
g ‘

< warh . qusnba v

Hidis, ﬁaﬂ“l »
comprgerh.  Ch ‘

L

e tamnianne o Now Wg&k‘i@? In angrt -

sopetiey ¢ g
aneory i tuo pardare, Rassomdghi s

ohe B i

14 - (NN oM

Nannetin o Ta partirals .. o
Hob b b rzkx‘rzu% whind gulls - ot
L BEEi
B u Al Bon ek ingAnnEve b, Do

woMasnetin o 1 ote presentimento

penowern o Bghione e v ME ae

e, oo Iritanio Bob sl 3 capn

o aen b goaedi s guarda versn T

posrban, tnesdre b pinprsnde o :
co Wimmey 4o teoppo fardi Vi

cid dlonani
i Ehivrienid - PRrt - domssi?,.

Bt R
Egth eichn, nmmntendo,

ek, bivoey ¥

whhe prieate del suo gl




CINE SVEDESE,

11 numero dei cine-

matografi svedesi &

Cin continuo autben-

i, Dee annd fo s

A0 eri infattl o by

: il al primo gen-
g el @A 1907, oo eirch
mero wilione di posti. Bolo a Btoc.
volt existona tox cinematograli con
47,41t pestd, 11 che sigoifen un de-
vime delke citra totale di tatta Ta

Lok

FILM IN PANNE.
Ouanti film furono
annunciati, predi-
sposti, in parte gi-
ratl, ¢ mai non ap-
parvero? O subiro-
et $ no arresti e disgui-
i per e draconiane esigenze della
produsione, o dei ereditori, o d’al-
tro ancora? « L'Atlntide » di Fey-
der, ad esempio, rischio d'arenarsi in
pieno deserto, per mancanzo di ba-

L Y L i wor % o,
Lo diva & forltan, pronto, tn madico!

(Rie ot Rac)

Syepn, Complessivianeute quindi, 1
claematagindi di Stoceohue, che fan.
no in medin due projezioni al gieeno,
dispomgono settimanalmente di vires
Gfiopag . posth prrounn stagione e
nematografica che o Stoceolns duri
annunlmente giren 4§ sebtimane, Da
eie tianlty ehiv 1 osyooeoo abitanti di
Atta wipdlde v shocmema i
medin g2 volte wll’suno, Ciok giren
s veltn I sel b,

{Liehl Bl [adne, Berline)

o Battlatn, comuniounte ohe mi metto
Intde ol enifenddore. :

- Jém dmwﬁbrci &nmm aalpita ﬁ'ﬁp&m- ‘
{afte 7 Radiobalografate olie mi mablo
1o oen 1 golmonite deppiel -

o Qgnd ooss & wue tempds prima 1 glornalistl]

{nechi, se un altro produttore non
interveniva, ad  acguistace 4 costo
di... liquidazione tutto il materiale
fing ad nllora giratn, 1 contratti con
teendel ¢ atlord, « rilevare o insomma
o disperata  situizione, ¢ slimens
tarla, ron nnove ossigeno, Per e
stesswe rapiond « Haudda Thoika o con

e Qs polmorilte doppia Wiltiam For
will 7 Yo mi uf wuole mane i nnp 1o
‘parmini», i e

e
el

stituiti da_altri, pit modici perché
pitt vicini, delle Prealpi. Un « Vol-

-pone »n con Jouvet, & stato abban-

donato dopo alcuni giorni di riprese
in studio; un « Prigioniero del cie-
lo », nellé stesse condizioni, fece una
caduta dalla quale non si risollevo;
un « Quartiere " riservato »  fini  di
morte prematura perché i produttori
del film si erano semplicemente di-
menticati di ottenere 1 diritti di ci-
duzione Jal romanzo di Mac Orlan,

¢ malgrado le gia ingenti spese fatte

non fu possibile ragpiungere un ac-
cordo; per « Il creditore » il lavoro
fu interrotto per mancanza di ligui-

“do, ¢ tutti i collaboratori del film, -

che non avevano avuto un quattri-
no, dovettero organizzare un eredi-

torio assedio agli uffici del produt-.

tore; per non ricordare altri film,
finiti, che non -apparvero mai in
pubblico perché rivelatisi semplice-
mente « impossibili »: ancorn, al di-
sotto, clod, “d'una winima soppor-
tazione.  (I5 una rivista francese, che
denuncia il malinconico elenco, ¢ i
film citati appartengono alla produ-
zione i lﬂﬁﬂﬁ). “ (Lu ‘.‘y'tampu, Torino)

BATTUTE, * Su’

« Maria Walewska »:
Un Napoleone cam-
biato in dollari. * Su
I'ultimo flm dei De
Filippo: « L'amor
« z mio  non  muore ».
Uno che ha visto i film: « Pecca-
toln. * Sul «Verdin la scena si svolge
in un cinematografo del contro. Sul-
1o sclicrmo, primopiant di Fosco Gia-
chetti, occhioni neri roteanti, baffo-
ni terribili, barba binnea, cappello-
ne; cravationa alla Holdini, Uno
gpetlatoret - Stranol Pi lo gueardo

pitt mi pare che quel tipo i o cono- -

sen! Somiglia tanld @ uno... now pos-
e pivordarmi a chil
(Lo Scherma, Romur

vt Anig precederte. La pmduz;‘io‘n‘é i

anrd inaugurato. a
Stoccolma una M-
seo0 - cinematografico,

gorto’ per jniziative

del” Ministero . degli
In{erni, Lo prime raceolte comprens
dono circa centomila fotografie, cin.
guonile manifesti pubblieati, tremi-
In programini e altro ancora, T prin-
cipali attori e reglsti del cinema, sve-
dese vi ayranno ciascuno  una saln
personale, dove sard raccolto tutto
i1 materinle riguardante 1'opera lo-

ro. Nella sule decicita o Grota Gar- .

bo, oltre a curiosith e a documenti
varh, ‘appariranno, racchiusi in gran-
Al casse- i vetro, i costumi che
'atirice indossd per il -suo primo
filmn ‘gvedese: « La leggenda di Go-
vta Berling ». {F.a Stotnpa, Torino)

BILANCIO DELLA

URA. Il consorzio
cinematografico - te-

degeo )

rlica il bilancio xe-

lativo -alla; gestione

= 1934-38: Lt entra-

e coniplvssive A’ quest’anno Sono

ammontate . 67,7t milioni-di marchi

(pari . 474 milioni. di lire circa) con
nieccedenza, - tispetto’ all’ esercizio

-precedente, Wi 12,5 miliont {(Lit.: 84

miliond).. In virtd' di tale incremen-

“to.Jg somme: investite per la produ-
sione delle - pellicole. - poste in i pro- .
gramna nella. stossa annats S000. 98-

qite. a0 41,29 milioni  di -marehi (L.
re 2801 milioni)

“te 19,8 milioni) delanng 1936-37
Iipn, ler ispesé generali figura un mi-
| lione’ di marchi elargito- a scopi so-

contro 31,4 (Li-

clall; Nello' stesso tempo si st prov-

dendo all’aumento  del. fondo™ 8o+

dentl della

o
e i

fa - pub-

Gins’e?pe Vordit — B wnn telste
fard 11 nostzo fllm,

RICORRENZA

dat per nol, onzni-ogpd natb

nats Carmine: Gallone ohe
< (Areibertolde).

nematografica della Ufa & stata gne.
st'anno ‘di 34, pellicole-spettacolo” in
edizione tedesca, 6 in versione sira-
niera, 28 cortometraggi, 21 film cul-
turali o ‘documentari in’ tedesco e 10

in ‘ lingie " straniere, - I1 -nuero dei

giornali cinematografici prodottt dal-
la stessn casa & salito’ s 156, mentre
la produzione delie pellicole  indu-
striali o di propaganda’. & ‘ascesa a
AR ST (Centradenropa, Barfina)

JACK  OAKIE,

prenccupato per.la,
sug linea 8l & wvos |

“listo  dottoporre . ad
un
dimagrante. - Abban-

A ) - donato ¢ Hollywood -

dove troppo forti erano le’ tentazio-
ni & carattere culinario; s & ritirato:
per: qualche tempo in una. sua villa
di -campagna ‘mettendosi satto. la di-,

reziope di -un maestro di ginnastica.
piuttosto duro,’
poiché  all'abbondanza - della razio=:
ne... -spoftiva faceva’ riscortro cla
scarsith di. quella... nutritiva, oo
- yiolentissi-
‘ot ‘massaggl, bagni di- vapore, gin-
‘nastica; écceteri ecceters, ¢ por; pu-

1. periodo di cura: fu

. Golf, dorse  all'aperto,

1o . compenso una tazza. di caffé, del
sugo d’arancit a: colazione ‘e wna mo-

desta cotoletta con insalata di pomi-

doro per.cena. u

Dope. qualche settimana di questo. s

. ritornd. ad’ Hollywood, " -
La bilancia gl dette il dsultator 4o .o
libbre i grasso: He n'erang “andate.

regime, Jack:

Jack so’n’accorse anche perché final-

mente poté rimettere certi abiti del -

¥g933 ‘che aveva :
re -quando era venuta T'ondata...

‘dovuto -abbandonas

it

SETABEOL el i s
Ma dopo qualche tempo.latenta-

sione fu pit forte dei buoni propo-

“sitiy & in due soli giorai il suo_ peso
‘awmentd di cingie: libbre.

Ora perd Oukie sta in guardia

fa che a costo di notevoli sacri

gola. E a chi si congratula: c n:
per la i Y b :

.con -modestia
-gta faticalny

b (oedi pag. ®). 1 R Coinillo Pilotto, = 4 R. Lin Franes (defti gl

palinme pi prelard) e

Hrignone, Qugllo ‘che pia | pariand

Mario , Camerind, - 8 Re A
& Maurizlo ‘d"Ancorn.”

i Nonde: vagaboy

‘maggior parte dei: propri flm

periodo”, di cura;

. 8. U, Dopo, i. no
: provvédimenii’ adotd
1ati dagli- Stati
ropel, circa il con
{rollg’ - sulla.~ impor.
kol azione dei film” e
D V79 gteri;: Ia Paramount,.
calcolaio enc 1 proventi.della. espor
tazione verfanno. ridotti del 409
circa; ba decisop di trasferire 1o
pria’ sede’ centrale da New Y
Londra; per- produsre in- Edropa::

gestire . direttamente vaii: cin
graf ‘melle principali: cittd ingles
Adolphe Zukor, présidente
Paramount,  si. récherd, “prostissim
Londra per dirigere la produzione’
ropea, Ad Hallywoud gli-stabilime
continueranno 'a funzionare, :se

‘con Titmo pitt lento, sotte la'd

ne di W. Le. Baro:

8- " Abbondnientlt
s Imperos Anno 24
. Bgtgro: SAnng 1.

Pubbliciti =
aliezza;. bage’ |
Rivalgers]
SCHI; vl
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L signor Morri stava in bagno il carburatore fosse a posto, adesso.
a finire di’ radersi. Nando in-  Luisa intanto che si metteva il
veee era gill in cortile a far cappello si voltd alla madre:
qualcosa - attoruno alla mac — 8¢ telefona Sandro — disse —
china. . ' digli che sono gilt in citth a scuola.
La signora Morri non sapeva cosa I che se pud venga a prendermi alla
vi, facesse di preciso, sapeva solo solita ora.
che Ta sera prima padre e figlio-ave- ' ——~ Va bene. — La madre sapeva
vano parlato di un carburatore che che Sandro si sarebbe seccato, An-
. non funzionava ¢ che pur questo che a lui non andava gilt la storia
4 carburatore il ragazzo s' era- alzato della scuocla, e che poi Luisa avesse
H. un’ora prima alla mattina, Poi sa- voglia di diventare attrice del ci-
peva.-anche che tra- un pe' il ra- nema era una cosa che addirittura
gazzo sarebbe tornato su e le avreb- lo faceva andare in bestia.
be chiesto dell’acquaragia e il sa.  Nando da di sotto suond la  si-
pone di cneina pu levarsi ¥ uato: rena, Luisa salutd la mamma e sce-
dalle ‘mani; se. I signor Morri era gib. in mac-
Intanto lei badava  al c¢ﬂé che china,
stava passando nella cuccums e fa- Andarono prima alla stdn(ma do-
ceva scaldare il laite, -Mina stava ve Luisa prendeva il « locale », poi
spazzolando le. scarpe (¢ il vestito s'avviaremo per andare in cittd al-
del signor Morri in guardarobs. la loro. fabbrica di. maglie.
Luisa grid¢ - dalla gees
sua camera che le

¢’erano. Luisa mandd i soldi e buttd
nel cestino l'opuscolo.

Al venerdi arrivd il dipldma che
sembrava uno di guelli del tiro 2
Segno,

Sandro era contento di tutto que-
sto. E fu pill contento la settimana
dovo, Gli avevano- dato an paio di
bigliettt pel «Grande Cineman, dove
c’era una prima importante con una
nuova attrice tedesca. Cosi ¢l volle
andare con Luisa.

Arrivarono in sala che il - docu-
mentario stava per finire. Poi, dopo
intervallo, comincid il film,

Una lunga lista di nomi, "sullo
schermd, - poi una scena pacana, Pa-
noramica da sinistra a destra ‘ad
inquadrare uno stradone alberato.
La scena semb ava girata in Austria,
Dal  fondo  arrivava una macchina,
si fermava e ne scendeva una. ra-

=, guzza. - Primo . piano

della ragazza. FEra Ia

-tirassero - fuori 1'im-
permeabile = che - do-
veva ‘stare nell’ar-
madio * di ‘guardaro-
ba. . Poteva ' anche
piovere " prima - di
“notte.

~ Nen' vieni < a
Cena questa sern? ~—
le . chiese: .dalla cu-
cina ' la signory
Morri,
. == No, vado a-le-
zione con  Franca,

LOVERSO

nuova stella, La
grande rivelazione
dell’anno,

-Fu' una  fortuna
che da qualche par-
te scoppiasse un ap-
plauso. Cosi con
quel rumore non si
sentirono gt « ohl »
di Sandro. ¢ di Lui-
sa. - Poi Sandro si
voltd di scatic a
-guardare Luisa, La
intravedeva .appena

vEra un’ idea  fissa
quella’ i Luisa, ¢ Z
di Franca anche, di frequentre le | Luisa ancora in treno pensava che
seuole. . di - recitazione, - La signora . quella di questa sera sarebbe. stala
Morri- non ci teneva propno, ma co- . lultlma lezione, Poi ‘a fine setti-
‘me. 51 fa?, era 1 unica - com fuori di- mana ¢'era il saggio- davanti al pub:
posto in quc,lh casa e non ¢’era nien- blico, Forse venivano anche dei pro-
te da fare. Ci aveva la. passione del  duttori e  qualche critico: era. una
cinema, . ¢cco’ tutto, voleva diventare - prova importante. C'era la possibi-
attrice; magari anchie una diva, e lith d'essere scelta, di fare gualche

Cla metix di quello che si-guadagnava provino e poi magari‘di fnr la car-it

.in .ufficio - se “lo spendeva -poi alla riera, )
scuola di recitazione. R * o

“Mentre stavano in sala per la’ pri- A sera. uscendo di scuola trovd
ma tolazione 1a signora Morri aveva Sandro che l'aspettava, Tornando
una gran voglia di chiedere una cosa. casa litigaropo. Sempre per la solita
.ﬂla ﬂghola ma non ‘sapeva come storia. Del resto Sandro. parlava as-
srtrare “in’ argomento. Del ;resto poi sai chmro. Aveva una-sua’ frase che

‘sppeva, gid 'mche la risposta che ne Luisa g'era. sentita  ripetere . tante:

“avrebbe avuto. “Finalmente  pensd di’ volte“sposare o lui o-'il cinema;
pa.rlare dell'impermeabile, 11" marito  Uno. dei due. - C'era“solo ‘da sceglie

"si ‘sarebbe -meraviglisto,  ella ‘avreb- e, ie un. po’. presto’ se possibile,

- be 'spiegato ¢ la domanda sarebbe ‘Luisa’’ sapeva che *molto pmbabﬂ-
wvenuta fuori cosl mente per - Sandro ‘avrebbe rinuncia-

- Mina, ~—: disseé allora alla-ca- to:anche al ¢inema, ‘Ma intanto 'vo-.

‘metiera’ — hai tirato fuori’ I'imper-’ leva ancora tentare, ‘Anche I idea
‘méabile —:¢ calcb su questa pamla della: rappresentazmne finale non. an-
e diLaisa? . dava a genio ‘a Sandro. I il sabato

—— 8, 'signora - nspose V'altra; . pomeriggio 1¢ disse che non poleva

—.'Che impermeabile? = chiese accompagnarla.

signor- M()rn. -~ Non piove mica, . Il saggxo durd d'llle tre alle sette
¢ solo un .po’; nuvole, del pomeriggio. Quando tornd a ca-

La . signora. Morzi "era contentd, sa. Luisa disse che era abhastanza
‘ora- toccava. & lei, Leg sembrava dii contenta e chd lo seimbrava che tut-

i to fosse - andato’ bene,

~~ " Per. questa ,sera, < fecc qudsi’ Al Junedl Luisa’ fece tardi all'uf-
con mdxfferema, ~— Luisa ha paura ﬁcw.. Aveva ﬁnto di addormentarsi

che pxova dopo’ cena.’ — . ancora’.pér. arrivare in tempo -a perdere il

«locale » delle otlo.e goaranta, Cosl

di ‘qualche parola,
stai. mentre- aspettava que]lo delle. nove

‘— 'Peér dopa’ cena?. Perché,

Afuori? — ‘Al signor-Morri’ non 'an-~ poteva vedere. se arrivava postd, La/
~he posta ‘doveya essere  in: ‘spstanza:’ il

‘dava molto a genio la faccends
la ragazza. stesse fuori a. cenai Ans: risultato dell’esame e, 58 era ‘andato
che se-em per la sciiola, Forse era’ bene;  dovevario  dirle  di passare a
,una. cosi- che andava bene in ¢ cit- - prendete il -diploma e magari 'anche

2 », ma 1 dove abitavano loro, an-; pregarla di andare ‘a fare un pro-

che.a - solo venti, chllomotn dl‘ div: vmo.
stanza, ‘non, audava. S
ol s;gnora Morri, tird, fuon allon dopo. Sicuro,, V' esame eta andato be-
la sua’ domanda:. | . . ; ,
U+ Ce n’hai” ancorda per: un pezzo. ploma; - Poi si: diceva che:
di-scuolat - s U AT congratu]mmo smceramen-
' No, — Luisa era un po sec- te  con voi per ‘it brillante ‘risultato
‘cata “della’ domanda.- del padré e pre-; ottenuto: e vi, assicurinme: il nostro-
fert rispondere alla mamma; — An-. massimo- interessamento per farvi ‘ot=
cora:. questa Ssera, - poi: c: sono gh tenere un ptovino’ da ‘qualcuna-delle
esami, - - cage cmematognﬁche con e quali
11 signor Morn non dlsse ‘nulla. - siainb in relazions, Ci faremo infatti
Oramali. stava ‘per finire anche que]la premura -di segnalare il vostro riome

storia: E poi ora che il permesso non '\ppena ‘e e presentera locca» :

glielo aveva dato non pQ’cevn tn'arsx sione
‘indietro, 1'-’01 aggmngevana di ‘mandare una
- Nande’ brontol(‘) qualcosa.
Lisa: non" rispose.
| I'orologio e disse che: doveva an- te Ie
dare, Anche gli altr due-si alzarono Bdi pe; o ) ‘ 0 ieo:
| ¢ Nando andd giin pér primo a tiz- relative. quote d'ise 7ione' “Ma: gorit
| rar fuord ]a macchm'm ‘%embrava che ture al posto di

" ad applandirla, L avevanio,
.~ bresa. per quella, 11 ragazzsetia “allo-

ne, . c'era- da andare -a, ritirare il dl——‘

;nel bnio. Poi guar-
‘dd ancora lo. scher-
mo - ¢ poi ancora Luisa, Gl sem-
brava persino impossibile che due
donne potessero assomigliarsi tanto.
Eppure ogni - volta che la- nuova
stella compariva -sullo schermo gl
sembrava che lasstt ci- fosse Luisa,
¢ s¢ non fosse sta o cenvinto Jdi aver-
la sempre avata vicina per tutto que-
sto tempo avrebbe forse potuto pen-
sare’ #d hin bttt scheryd

Luisa™ ‘taceva,  Si vedeva sullo
schermo, | interprete  principale, in
una . parte magnifica. Solo non era
lei. ‘Era terribile, Prima ancora di

cominciare aveva gid wna sosia. Una ¢

sosia celebre, B troppo identica, per-

firo nella- maniera ch muovere le i B

mani' parlando,
Intanto finiva’ il pnmo tempo.

Sandro guarc]b Luisa. Le vedeva gli
occhi rossi e per ‘questo non aveva.
il coraggio di ndere come avrcbbe,'
svelats, .. :

La somlghamn doveva proprxo

Cessere forte- perché, anche un’ rigiz.

wetto’ che stava’ davanti' s loro, vol-
tandosiper: caso; prima li guardd con
indifferenza, poi. fissd - Luisa spa-

~lancando la bocca e allora -successe

il. guaio. -In un momeénto ¢uel ‘ra-

gazzetto con la . sud voce ‘acuta aves |

“va passata la parola’ e itutti erang
in piedi” a:. cercar. di ‘veder Luisa ¢
proprio

ra. ehbe un‘altra -idea- poco felice.
Tese o Luisa un' peezo di carta:e
una’ matita per. avere un autogm, ~

In un-momento tutti.lo imitororio

Sandrg allora prese.-una  decisior
‘Abbrancd per un- braceio Luisa 6

la’ trascind . fuori ‘per forza. Molti' §l [ :

s'alzatrono percorrer dietro ¢ vedire
o diva e ;farsi ﬁrmare degli anto-
grafi, Ma. ‘Sandro ‘. pid svelto, Cax

L ried  Laisasu diun s 1w
(L clettera arnvb sol(y tre gxormv ; . sl e partd

rono. Stavano Zitt, Bandrg dn: fondo
era triste

tonto per sé:

- Luisa 'per-un’ po resxstet’ce. pm
scopplb o ‘plangere:. Era istala por
an attimo: upa granclc attrice. L’in-
terpreie di primg piano: di ‘un; film
che' ‘non' ‘avevd - mal . visto,

avuto ‘applausi e richieste d’autcgm»
fi, -Ma - tutto - per: sbaglio. ' Cosi -ern
finito tutto, - Sandro. la- bacid. Ora.
‘mpi von ‘clera pilt ‘da litigare;

1tra - lettera d'tlla scuola

M‘;\Rl() liUZ'/,lCHIN| direttore rvnpom.uhlle

;Alcum, glorni dopo - quando -ar- v

Auguuo Gening Ia sfogyio di eloquenza ¢ si uluta con una mimica apsal
“espressiva, per spfegm'a a Lilian Haruay ana seena di ' Castelll in aria®,

Quum volta & Patiore che spiega ¢ il reglsta che ascolta, L dttore ¢ Vmorlo
: De SIw. u raglua Mario Mattoli ¢ & gira ""Orgla di sole’’, :

Palermi uorrlda.E quandy i mx!na uormlc futif ros)
b e St.glra ’Nupou ehe

egisti 2

Avevate mal visto un regista dirigere stando in sella? Ecco Mario Baffico
che Inforca il cavallo per sorvegliare aléuni esterni di ' Terra di nessuno”.
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